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ΙΩΝΙΚΗ ΜΕΛΙΣΣΑ.
ΣΜ ΥΡΝ Η , τή 9 Αύγουστου, 1 S 5 I .

ϊ ί Λ Π Ι Κ ν .

Κατά τάς προσφάτους τ ις  Ρώμης και τ ι ς  λοιπής 
Ιταλίας τα ραγά, καί μεταβολάς έγράφησαν καί έδημο- 
σιεύθησαν πολλά διά τύπου κατά τής Ρωμάνας Εκκλη' 
σίας ύπό των Εωμάνων αυτών καί τών άλλων Ιταλών, 
ιδίως δέ κατά τής Παποκρατίας, τήν οποίαν αυτοί όνο 
μάζουσι Παπάτον. Εις τάς συγγραφάς καν ταύτας, 
παραπέμπομεν οχι του; ειδήμονα; καί φιλογραικούς, 
αλλά τού; πλανωμένους μισορθοδόξους έκ τών παρ' 
ήμίν Αχτίνων, οϊτινες, απαίδευτοι όντες, ¿συνήθη σαν 
νά όδηγώνται, ώς καί αί γυναίκες αύτών, άπό τούς 
μύθους τών Ιησουτολαζαρίτων ή άλλων καλογήρων καί 
καλογραιών του Παπισμού.

έ κ το υ  άρ,θ: 18 (1 f» Ιουλίου 1849)  τίνος περιοδι
κού έκδιδομέιου έν Μάλτα καί έπιγραφοιηένου ΰ Λ rttf- 
<>Jiko ς X ¡,tarta r¿ e , (<p>ijtí(>tc ά ρψ ιχ ιντ ιχ ι) , τυχό>τυς 
εις χεΐράς μας κατά περίστασιν λαμβάνομ,εν τα ; έφ. 
εξής έκ διαφόρων άρθρων περικοπάς, πρό; γνώσιν ιώ ν  
ήμετε’ρων, μ,εταφράζοντε; σχεδόν κατά λέξιν.

« Η αρχή τής φιλονεικίας πρε'πει ν’ άποδοθή ε ϊ;τ ινα  
πανουργίαν (suporch icria) τ?ς ί ’ωμ.άνας εκκλησίας 
Αρχισε νά γεννάται αμφιβολία μεταξύ τών Γραικών πε
ρί τής έκπορεύσεοι; τού Αγίου Πνεύματος xtú ίχ  τον 
Τίου. ÍI Ι’ ιυμάνα λοιπόν εκκλησία αντί νά καταπείοη 
τούς Γραικούς διά ρητών τής Γραφής, έπρο'σθεσεν εις 
τά ήδη παραδεδεγμένου παρά πάσης τής εκκλησίας 
σύμβολου τήν λέξιν καί έκ τού Υιού, δ ι’ ής τό Σύμβολου 
εκη'ρυττεν, δτι τό άγιον Πνεύμα εκπορεύεται και εκ τού 
Πατρό; καί έκ τού Τίοϋ.... '

« Η θρησκεία τήν όποιαν διδάσκυυσιν οί τής Ι’ω- 
μάνας Εκκλησίας ιερείς, δεν είναι ή θρησκεία τού ir,* 
σου Χριστού.... »

« Φαίνεται ότι δεν έγνώριζε ( ό άγιο ; Κλήμη; Πα
τριάρχης Λλεξανδσείας) τόν Πάπαν, ουτε ώς αρχηγόν

τής Εκκλησίας, οΰ'τε ώς οικουμενικόν διδάσκαλον, ϊνα
δίδη καν συμ.βουλήν τινα  "

« Μεγάλη τις ά/,ήθεια καταφαίνεται εις τούς οφθαλ
μού; τού κόσμου έκπεπληγμένου διά τήν πτώσιν τής 
Ρώμης, τουτε'στίν ή τών Παπών υποκρισία άνακεκα- 
λυμμένη. Αχρι νυν οί τού Μαστάη (του Πίου Εννάτου) 
ύπερασπισταί ήδύναντο καν νά τόν παραστη'σωοιν έξ*· 
ηπατημένον ύπό τών Καρδιναλίων καί τής Διπλωμα
τίας. Αλλά νυν ή απάτη εκλείπει. 0  Πάπας άπο- 
δεικνύεται Π άπας, δηλαδή παυτύραννος θρησκοπολι. 
τικός. 6  Μαστάη; έδείχθη άξιος διάδοχος Αδριανού 
τού Δ'., οστις έμβήκεν εις τήν Ρώμην άπό τήν πύλην 
τού άγιου ίωάννου, έ'χων περί εαυτόν ξένα όπλα, καί 
έβάδισε μετ’ άγαλλιάσεως καταχθόνιας έπ ί τών έ ι ι  κα- 
πνιί/,ντων ερειπίων τής Ρώμης ούτού. Αλλ’ ό λδοια* 
νό; δεν ήτον Ιταλός.,... >>

Σημειωτέου, ότι ύ γράφων είναι Ρωμά-ος, άποκύί.ων 
οπωσδήποτε εί; τόν Λουθηρανισμόν, καί προκατειλημ
μένος πάντοτε κατά Γραικών, ώς Λατίνος.

Αφού έγράφησαν τ  άνω Οι εϊδομ.εν καί άλλου; δύω 
αριθμούς 6 καί 7 [1 5  Ιανουάριου καί 3 Φεβρουάριου 
I 8 4 9  ]  τού αύ:ού περιεδικού, έξ ών ποοσθε'τομεν καί 
τάς ακολούθους περικοπάς.

« Ο/ι! Ο Παπα; δεν είοήχθη νά κυβέρνα τήν Ρώ- 
μην διά δωρεά; τών Λύτοκρατόρων, ώς πιστεύει τ ι ;  
ίσως ετι. άλ.λά είσήλθε δ ι’ υφαρπαγής ( πΗγΟιΙοΙΚ) 
ρΟΓίΐίΠοηία’. 0  Γρηγόριος Β'. ύπό τό πρόσχημα εκ
κλησιαστικής τ ι,ο ; έριδος ύπεκίνησε τήν έπανάστασιν 
τών Ριυμάνων, διευθυνε δέ αυτήν, ΐνα γέυηται αρχηγό.-, 
καί επέτυχε ν ’ άφαιρέση τήν Ρώμην καί άλλους τινά ; 
τόπους άπό τήν υποταγήν τού αύτοκράτορος [τής Κων- 
σταντινουπόλ.εω;.] »

.  Εξ εκείνης τής ώρας λογίζονται αί συμφορά! τής 
άτυχούς Ιταλίας, πρό πάντων ό'έ τά κακά τής άθλιας 
Ρώμης. Δέν υπάρχει λαός βάρβαρος, εις τόν ύποί"ν δεν 
έπωλήθη ύπό τών Παπών ή τάλαινα Ιταλία. ΓότΙυι, 
Βάνδαλοι, Βουργ νωνες, Λογγοβάοδοι, έπειτα Σουήβοι.



ΙΩ Κ ΙΚ ΙΙ ΜΕΛΙΣΣΑ.

Αύστριχκόί, Γάλλο ι κατά σειράν ή λ · ι *  ή προσκληθέντε; 
•j.-.ό τώ ν Παπών, η ύπό τώ ν  Παπών διά ίδια  συμφέ

ροντα ερεθιιθέντε: πρό; κατάθλιψ ιν, δ ιχ ίρεσ ιν , δια- 
σχι<5{Λ0ν τή ;  ταλαιπώρου ίτολ ία ;... . »

. ááv —η;, ιίετράρχη :, Μ αχιαβέλη:, Γερχαρδίνης, 

Κ α μ τχ νέλα ;, Σαβοναρόλας, έν ένί λόγεμ οι έξοχοι τής 

Ιταλίας νό:ς έκραύγασαν όμοφώνω; κατά τοΰ Παπισμού 

(p a p is m o ) ,  μ.όνη; α ίτ ια ; τής φθιρά; τή ;  Ιτα λ ία ;. Κν- 
θ.αυύμεθα, ο τι άνεγνώσαμεν εν Μαχιαβέλη τού, ακο

λούθου: στοχασμού:, άξίου; του έντυπωίηναι ε ί; πχ/τχ 

νούν Ιταλικόν. « Λ ι τύχχι τ ή ;  Ιτα λ ία ; έξχρ τώ ντα ι 

από τήν παποκραταν p a p a lo )  καί διά τούτο εϊ.α ι το . 

συύτον κακαί. Κκ τώ ν ό’σω . έχω  λόγω ν πρό; απόόει- 

ξ ιν  τή ;  αλήθειας ταύττ,ς δύο μόν-υ; εκλέγω καταΥη. 

- τ ο ν ;  το ϊ; πχσι- Ο πρώ το ; είνα ι, ό τ ι εν. τώ ν  χειρ1' -  

ο τω ν  παράδειγμά των τή ;  χύλ?,; τ α υ ; » ;  [τή ς  ΓΙχπικής] 

τ, Ιτα λ ία  εχασε πάσαν ευσέβειαν καί πάσαν θεησκείαν , 

ο—ερ φύει άπειρον; α τα ξία ς, δ ιό τι όπου s άρχει ή θρη

σκεία, υπάρχει καί αγαθόν, ο.του δε αυτή εκλείπει , 

ύτάοχει κακόν. Ημεΐ; λοιπόν οί Ιταλο ί έχομεν πρό; 

τήν εκκλησίαν [τή ν  Ρυ,μάναν] τήν ύτοχρέωσιν ταύτην, 

ό τ ι μάς παρίσυρεν ( i r a s c in a lü )  εις τή ν  ¿θρησκείαν καί 
τή ν διαφθοράν· άλλ ' Ιχομεν καί αλλν,ν Ι τ ι  μεγαλητέρα» 

πρό; αύτήν ΰποχρέωσιν, ό τ ι  μά ; παρέσυρε καί ε ί; τήν 

φθοράν (ta ; .  I I  εκκλησία (ή  Ρωμάνα) είναι ή ενεργή- 

σασχ καί διατηρούσα τή ν  διχίρεσιν τής Ιτα λ ία ;. II 

παποκρατία ανίκανος ον οχ νά κατάσχη τήν Ιτα λ ία ν  ο

λόκληρον δεν έσ υγ-χώρησε ποτέ ούδ' άλλο; τ ι ;  νά κα- 

τάβ/Λ αύτήν καθ' όλοκληρίαν. Εντεύθεν δέ προήλθεν, 
ό'τι αύ 'η  [  ή Ιτα λ ία ] μη δυνηθεισχ ποτέ ν' ανάκτηση 

τή ν άπολΐοθείοαν εθνικότητα, έμεινε διηρημένη ε ί; το- 

οαντα  μερίδια Οπό τοσούτου; διαφόρου; κρατούνται,, καί 

ίίού  ή πηγή  τοοοό των διχονοιών και τοσαύ τη ; άδυνα- 
μ.ια;. Ο ύτως άπέβη ή Ιτα λ ία  έρμχι.ν ον μό-ον τώ ν 

ισχυρών βαρβάρων, αλλά καί π α νιό ; οϊυνδή-υτε προσ- 
[Ιχλλοντο; αύτήν. ·

- Εάν καν« ς Πάπα; έδείχδη π.οδότη; τών Ιταλικών 
έλε-θε.ιούν, τούτ έτραξεν υπέρ τον ίϊίο ι; συμφέρν/-.;. 
Καν καν ίί; Πάπα; έγινεν άρ/ν,γό; τών Γυέλφων, τούτο 
έπρα;εν όχι δΓ χγχπην τή ; Ιταλία ;, άλλα διά εκθυμχ- 
οιλό» τής ίδ ια ; χυτ,ύ  λύσοη;, δια π-οσωπικήν κατα 
τών Αΰτοκρατόρων [τού Βυζαντίου| βκδίκησιν. Λ; άνα- 
γνώση τ ι ;  τα ; ιστορίας καί θε'λει Γϊει, ότι ταύτα είναι 
ά αοθενή; χοχλ τών κακών, οοχ οί Ιΐάπαιέπραξχν πού; 
τήν ϊταλ.ί ιν. Λύτη έθυοίαοεν εί; τ .ύ ;  ΙΙάπα; τήν έ- 
■χυτή; εθνικότητα,διότι οί ΙΙάπν.ι ύπέο/οντο νά δόοωοιν 
εί;αύτήν τόθρηοκευτικόν IIρωτεΐον p rim a 10 l'OÜ“ ÍOSO '.
Η Ιταλ ία  εςεπνήρωοε τή «  έαυ :? „ θυοίκν, οί δε Πάπα·, 
εφόλα 'αν τό< λόγον; ■>

> Ο  αϋτό: συγγραφεύ; άναϋ'ρει εκ τινο ; λόγου τού 
Παδρε Πεντούρα, έ ό ;  τώ ν  περιφημότερων έκκληοια. 
οτικών ρητόρων τή ;  νύν ί τα λ ία ;  τ ά ;  ακολούθου; περί 
τ η ;  φυγή; τού Πάπα πληροφορία:. »

* Ó  Π ιο; θ ',  δεν εί/ε τήν παραμικρήν ίδε'αν του νά 
πχραιτήοη τή ν Ρονυ,ην, άλλά ή φιλοδεοπυτική οκευω- 

ρία εοαλίν αύτήν ; ; ;  τον νουν του, πείθουοα αύτόν, ότι 
έν {*ο)μη δεν ή το πλ.ε'ον άοφαλιβμένον τό πρόοωπον αυ

τού ουδέ ή ά ;ίχ , ώ ;  άρ/ηγού τή , έκκληοια;. Δ ιπ λω -

μ α τ ί α  τ ι ς  ή θ ε λ ε  τ ο ν  Π ά π α ν  ε ί ;  / ε ΐ ρ ά ς τ η ς  ϊ ν α  ό )® ε- 
λ η θ ή  ό ια  ο υ μ φ ε ’ρον ο λ ω ς  π ο λ ι τ ι κ ό ν .  Ε π ε ιδ ή  δ ε  τ ό  

ο υ μ φ έ ρ ο ν  τ ο ύ τ ο  δ ε /  ή  το  π ρ ό ;  π ά ν τ α ;  τ ό  α υ τ ό ,  ε ν τ ε ύ θ ε ν  
6  μ .έν ή θ ε λ ε  ν ά  μ ε τ α φ ε ρ η  τ ό ν  Γ ΐϊο ν  ε ί ;  τ ή ν  Α ν α τ ο λ ή ν ,  ό 

<λε ε ι ,  τ ή ν  Λ υ σ ιν .  Λ λ λ . ' ο ί  π α ν ο ύ ρ γ ο τ ε ρ ο ι  ε ν ίκ η σ α ν  κ α ί  
ί μ ε ι ν α ν  α π α τ / μ ε ’ νο ι ο ί μ ά λ λ ο ν  ε ύ π ισ τ ο ι .  0  Π ά π α ς  έ 

μ ε λ λ ε  ν α  έ μ ο η  ε ι ς  μ ία ν  α υ .α ξ α ν ,  κ α ί  εύρε'θη  ά γ ν ο ώ ν  ε ί ;  
ά λ λ η ν .  Ε μ ε λ λ ε  ν α  .δ ε ύ τ η  π ρ ό ;  τ ή ν  Π α λ α ίπ ο λ ι ν  [Σ ιβ ι>  

τ α β : κ ΐ α ,  κ α ί  μ ε τ ε φ :ρ θ ι .  δ ι ’ ά λ λ η ς ό δ ο ύ  ε ι ς  τ ή ν  Γ α ε 'τ α ν . . .  

ί··ν δ ε  Γ α ε 'ιη  α ύ ι ό ;  ο Π ά π α ς  ε ^ η λ .ω ο ε ν  ε ί ;  τ ό  κ ο ιν ό ν ,  

ό τ ι  ό π ρ ώ τ ο ;  χ ύ τ ο υ  ο τ ο γ α ο μ ό ;  δ ε ν  ή  τ ο  ν ά  ύ π ά γ η  έ κ ε ΐ . . . "

Ι Ιερ ί δ έ  τ ο ύ  γ ν ι . ιο τ ο ύ  γ ε ν ι κ ο ύ  ά φ ο ρ ισ μ ο ύ  τ ο ύ  ν ύ '  
ΙΙάπα εκ Γ α ε 'τ η ;  κ α τ ά  τ ώ ν  Ρ ω μ ά ν ω ν  ό  α ύ τ ό ;  σ υ γ ν ρ α -  

φ ε ύ ;  το ύ  π ε ρ ιο δ ικ ο ύ  ά ν α φ ε 'ρ ε ι έ ;  ε π ι σ τ ο λ ή ;  τ ή ;  ί ί ε χ π ό -  
λ ε ω ;  τ ά .  ά κ ο λ ο ύ θ ιν ;  π λ η ρ ο φ  ρ ία . .

-  Τ  ον πρωίαν ταότην πω λείτα ι εν ι ή  πόλει ό  άφ- 
ορισυ.ο; τού Πί'·υ Θ'., καί είναι θε'αμα νεον να βλε'πη 
τ ι ;  αύ;ό/τόν λαόν μα ; έμπαίζοντα τήν ποντιφικικήν 
ταύτην πράςιν καί σ/ίζονταή φαλλοποιούντα (ίΐΙΟ Ρ Π - 

(ΙοΠ Ο  Γ ϋ ΐό  ούτήν. Τ ο ν  άφορισιλόν τούτον τοι/οκολλη- 
θέντα έ ν  τή αγορά ε Ού, έ'έσ/ισεν ό  λαός μετά τοσαύ- 
τη ; άνευφηαίας, όόστε έ/ρειάσθη νά τρε'ςη αύτού άπό- 
σπασμάτ; στρατιωτικόν έ «  τού πλησίον.»

Ε π ί  τ ο ύ τ ω ν  π ά / τ ω ν  σ η μ ε ιο ΰ μ ε ν  ή μ ε ΐ ;  έ ν  τ έ λ ε ι 

έ  ο ν . ό ρ θ ώ ς  λ έ γ ε ι  ό ί ’ ω μ .ά ν ο ;  σ υ γ γ ρ α φ ε ύ ;  έ κ  Μ ά λ τ α ; ,  

ό τ ι  ά ρ /  ή  τ ώ ν  φ ε ιλ ο ν ε ΐκ ιώ ν  π ? , ;  Ρ ω μ ά ν α ς  ε κ κ λ η σ ί α ;  π ρ ό ;  
τ ή ν  κ α θ . λ ι κ ή ν  ο ρ θό δ ο ξο ν  τ ώ ν  Γ ρ α ικ ώ ν  υ π ή ρ ξ α ν  α ί  π ε ρ ί  

τ ό  κ α ι ν ο τ ο μ ε ΐν  π α ν ο υ ρ γ ία ι  τ ώ ν  Π α π ώ ν  ε ί ;  τ ά  θ ρ η σ κ ε υ *  
τ ι κ ά ,  π α ν ο υ ο γ ία ι  α ν ό σ ιο ι ,  α ί ρ ε τ ι κ α ί ,  ά σ υ γ / ώ ρ η τ ο ι .  Λ α ν -  

ό ά ν ε τ α ι  ό μ ω ς  π ο λ .ύ  , ώ ;  δ ι α σ ώ ζ ω ν  τ ι  έ κ  τ ώ ν  π ρ ο λ ή ψ ε ω ν  
τ ή ς  θ ρ η σ κ ε υ τ ικ ή ;  α ύ τ ο υ  ά ν α  τ ρ ο φ ή ς , ό 'τ ι ο ί Γ ρ α ικ ο ί  ά π -  

ε 'κ ρ ο υ σ α ν  μ ό νο ν  έ . τ ί  Φ ω τ ίο υ  τ ή ν  ε ί ;  τ ό  Σ ύ μ β ο λ ο ν  π ρ ο σ 

θ ή κ η ν  τ ώ ν  Π α π ισ τ ώ ν ,  ε π ε ι δ ή  π ο λ λ ά  έ τ η  π ρ ό  τ ο ύ  Φ ω 

τ ίο υ  ε δ ιώ / θ η σ α ν  τ ι ν ε ;  δ υ τ ι κ ο ί  κ α λ ό γ ε ρ ο ι  ού; α ιρ ε τ ικ ο ί  

α π ό  τ ή ν  Ι ε ρ ο υ σ α λ ή μ , π ρ ο σ φ ε 'ρ ο ν τ ε ;  τ ό  Σ ύ μ β ο λ .ο ν  μ ,ε τ ά  
τ ή ;  π ρ ο σ θ ή κ η ς .  Η δ έ  β έ ο η λ ο ς  π ρ .σ θ ή κ η  α ύ τ κ ,  έ π ι -  

ν ό η σ  ;  τ ώ ν  Λ ρ ε ια ν ώ ν  κ α τ ά  π ρ ώ τ ο ν ,  π ο λ ε  μ η  θ ε ίσ α  ύ π ο  

τονν Π α π ώ ν  α ύ τ ώ ν  έ π ί  χ ι ό 'ο ν  τ ι ν α  έ γ έ ν ε τ ο  έ π ε ι τ α  δ -  

κ τ ή  ε ί ;  τ η ν  Λ α τ ι ν ι κ ή ν  έ κ κ λ η σ ία ν  ώ ;  σ υ ν τ ε ίν ο υ σ α  κ α ί  
α υ τ ή  ε ί ;  τ ς ν  Π α π ο κ ρ α τ ε ία ν .  Τ ό  Σ υ μ ίο λ ο ν  τ ή ;  π ί σ τ ε ω ;  

ά . ε υ  τ ή ;  π ρ ο σ θ ή κ η ;  γ α ρ α γ θ έ ν  έ π ί  δ ύ ο  π λ α κ ώ ν  α ρ γ υ ρ ώ ν  
Ε λ λ η ν ισ τ ί  κ α ί  Λ α τ ι ν ί σ ’ - ί ϋ π ή ρ ·/ ε  π ο λ υ ν  χ ρ ό ν ο ν  ά ν η ρ τ η -  

μέ< ον έ ν  τ ώ  ν α ώ  τ ο ύ  Α γ ίο υ  Π έ τ ρ ο υ  ά π έ ν α ν τ ι  τ ή ;  τ ώ ν  

λ .ε ιψ ά / ω ν  τ ο ύ  Α γ ίο υ  Π α ύ λ ο υ  τ ρ α π έ ξ η ;  κ α τ ά  δ ι α τ α γ ή ν  

τ ο ύ  Π ά π α  Λ έ . ν τ ο ;  τ ώ  8 (1 ? ) . Α ί  δ έ  π λ ά κ ε ;  « υ τ α ι  ε ί λ -  
κ ο ν  94  λ . ί τ ρ ο ;  κ α ί  Γ> ο ύ γ κ ία ; .  Α ν ή ρ τ η σ ε  δ έ  α ύ τ ά ;  · 
Π ά π α ς  ο ύ τ ο : ,  ώ ν  ό . θ  ίδ ο ξ ο ; ,  ΐ ν α ,  ώ ς  έ λ ε γ ε ,  π ρ ο φ ύ λ α ξ η  
κ α ί  ά σ φ α λ ίσ η  τ η ν  ό ρ θ ό δ ο ξ ο ν  Ε κ κ λ η σ ία ν .  Ε ν ν ο ε ίτ α ι  

λνΟ ι-ό/ 6 ι  ο ί  Λ α τ ί ν ο ι  π α ρ α δ ε / θ έ ν τ ε ;  α κ ο λ ο ύ θ ω ς  κ α ι  
τ ή ν  π ρ ο σ θ ή κ η ν  τ α ύ τ η ν  κ α ί  ά λ λ .α ;  κ α ι ν ο τ ο μ ία ς  δ ε ν  ά ν ή -  
κ ο υ σ ι  π λ .ε 'ο ν  ε ί ;  τ ή ν  ό ρ θ ό δ ο ξο ν  κ α θ ο λ ικ ή ν  έ κ κ λ .η σ ία ν ,  
τ ή ν  δ ια σ ω θ ε ίσ α ν  ϋ π ό  τ ώ ν  Γ ρ α ικ ώ ν .

2 · . ν .  Π υ τ ε  ό  ά γ ι ο ;  Κ λ ή μ η ς ,  ο υ τ ε  π ο λ λ ο ί  ά λ λ ο ι  έ ν υ  

δ ο ξ ο ι  ε τ ί σ κ ο π ο ι κ α ί  π α τ ρ ιά ρ / α ι  τ ή ;  Α ν α τ ο λ ή ;  ο ύ τ ε  α υ 
τ ο ί  ο ί  Π ά π α ι ,  ό ιθ ίό ο ξ ο ι  ό ν τ ε ς ,  έ γ ν ώ ρ ισ α ν  π ο τ έ  τ ό  π ρ ω .»  

τ ε ί ο ν ,  τ ή ν  δ ε σ π ο τ ε ί α ν  ,  τ ό  ά ν α μ ά ρ τ η τ ο ν  τ ο ύ  Π α π ικ ο ύ  

θ ρ ό νο υ . Τ α ν α  ε ί ν α ι  μ ε τ α γ ε ν έ σ τ ε ρ α  ε π ι ν ο ή μ α τ α  σ α 
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ποια νοσούσα έ'κτοτε και πάσ/ουσα πολλαχώ; καί κα- 
ταμανθάνουσα τήν πλάνην, έπανε'ρ/εται σήμερον εί; 
τά ; ιδέα; τή ; ορθοδοξία; κατ’ ά 'ίγον, αποκλίνουσα καί 
εί; τόν Προτεσταντισμόν.

3ον. Οτι ό με'γα; Κωνσταντίνο; μ,εταθέσα; τόν 
«ύτοκρατορικό/ θρό-ον εί; το Ιίυξά-τιΟν, υπέταξε φυσικω 
τώ  λόγω εί; αύ.ό τήν γραίαν Ρώμην, ήτι; ουσα φ/σει 
δύστροπο; και ζηλότυπο; έξ άπαιδευσία; καί ύπερηφεε- 
νεία: ουνετάραςε τά πχντα, καινοτομ.ήσασα εις τ*  τής 
θρήσκε ας, σ/ηααιίσασα ίεροκοσμικον κράτος, τολμή- 
σασα τα πάντα κατά παράοχσιν καί τολ Εύαγγ5/·’·ου 
καί των κανόνων τή ; καθυλ.ική; έκκλ.ησία;. ί'/α ού μο* 
νον άποσ/ισθτ, άπο τού Β/ζα.: ί  .υ, άλλά δΓ άλλου μέ
σου καί τρόπου κατορ ώση πάλιν, ό, τι έκαμε πρότερο"ι 
τουτιστι την κατακτησιν και υποταγήν τού κόσμου,διά 
τού Πάπα, ¿>; ίερολαϊκού ήγεμόνος, γινομένευ παντοκρά 
τορος διά τού άντευαγγελικού καί αντικανονικού δεσπο- 
τισμού έπ ί τών χριστιανικών εκκλησιών. Π αυτοκρα
τορία τού Βυξαν.-ί-,υ δεν άνεγνώρισε ποτέ τα τοιαΰτα, 
τα οποία πρέπει να παυσωσι διά τήν ησυχίαν τού κό
σμου καί τήν σωτηρίαν τή ; Ιταλίας, ή όποια ούτε σ έ
βεται πλέον ούτε δέχεται τήν (Ιαποκρχιίαν.

I. Γ. Λ.

ΤΟ

T A S E  Ι Δ Ι Ο Ν
*Η

Μ Ι Α  Μ Ι Κ Ρ Α  Π Ε Π Ι / Ρ Η Σ Ι Σ

•Sou* un Beau c ie l  m c s i r i i x  d cv tiii-n l s’o u r r ir .

T u u l  je u n e  aitsui j e  le v a is  a la C r i-ee  ;

C 'es l la , e '« s l  la , <[ue je  v o u d ra is  m o u r ir .

^B crauger )

Hrnu εσπέρας.
II θχλοσσι  έφαίνετο γαλήνιαία, οί Ζε’φνροι έπ<εον 

τερπνότατα, και ό ουρανό;.... ώ τ ί ευτύχημα ! κ/μ- 
μ ίι κηλί; δεν διεταρα-re  το κυανόλευκον /.ρώμα του, 
άλ.λ ήτο καθαρώτατο;.

ί ί  τ ί  τερπναί ώραι! πόσα τ ι;  κατά τοιαύτας περι
στάσεις δεν αίοθανεται τερψικάρδια ; πού να στρέψης 
το ομμα και τερπνά; να μην άπαντήσης εικόνας; . . . .  
ει; του; κήπους; È/.εϊ ή μελωδική φωνή τών άηδό- 
*ων — ίλαι, άλλα καί ή λιγυρά πνοή τών Ζέφυ
ρων, ή ερπουσα καί ή κυματουμένη έπ ί τη ; χλόης τής 
τρυφερότατη;, ή ηδονική ευωδία τών άνθέων και των 
ερυθρολεύκων ρ-,δων, ό μικρός ρύαξ όστι; ύπό σκιερών 
διαβαίνει δενδρώνων καί καταδροσίζει αυτού; μέ τ ά ;

αφρώδεις ροά; του, όλα ταυτα ήνωμε'να μέ τά γλυκεοά 
τών άηδόνων άσματα, λαμπρύνουν τήν κτίσ ιν , φαιδρύ
νουν τά πάντα, γλυκαίνουν τήν ζωήν...

Εί; τήν θάλισσαν;  . . . .  όταν ά π ’ αυτή ; τό άχανέ; 
διάστημά ήδύπνου, εξέρχεται αύρα, όταν τά άφροίδη 
τά παφλάζοντο, πλήν ήρεμα και μικρά Χυματιδιά της, 
φέρουν τήν γκυκόπνευστον έκείνην δρόσον τήν έσπέ» 
ριον τή . ήδο·'ΐκήν, τότε όποία χαρά, όποια τέρψι; όταν 
αύια ταίτα

Με σέβα; φθάν,υν βρέχοντα ώραία; πα ρ α λ ία ;;...

Ó θ εό ;, Π /άσα; καί παραγαγώ» ¿χ του ¡η\ Λ τος 
fíe  το e lr a i ταύτα πάντα, έπλασε καί τόν άνθρωπον 
ύστερον κύριον καί έξουσιασιήν τούτων. ΓΙόσον κα
λόν, πόσον με'γχ τό άγ·ωστον τούτο καί μυστηριώδες 
Ον είναι! Τήν μεγαλοπρέπειάν του καί τήν δόξαν 
του υμνεί ή .ύξ καί η ήμερα, τά άστρα καί η Σελήνη. 
Εί; αύ:ό ανεκλάλητος δεν οφείλεται ευχαριστία; με" 
λιστάλακτος δέν αρμόζεται ύμνωδία ;

Λοιπόν προείπομε. ότι Γ,τον έσπέρας, έσπε'ρας έαρος 
χαριεστάτου.

Από πρωία; ήτΉμαζόμην διά μικράν τινα περιή- 
γησιν, μέχρι; Αθηνών- επέβην έπί τίνος άτμοπλοίου 
καί έμακρύνθημεν των £jiopra7xü>y παραλίων· Ó Η
λιος πρό ολίγου είχε κλίνει πρό; τήν δύσιν του, δτε εκ* 
βαντες έξω τού Σμι ρναίκοΰ κόλπου, είχε φθάσει καί ό 
σκοτεινός τής νυκτός πε'πλο; , καί αύτή έπροχώρει 
βραδέως. Η Σελήνη κατ έκείνην τήν στιγμήν άρχιζε 
νά χρυσών; τούς ¿ιραίου; εκείνους αίγιαλούς, τού; ο
ποίους έβλέπιαεν αστράπτοντας πάντοτε ώς πλάκας 
αργύρου, οί Ζέφυροι έπνεον βοηθητικοί μ έκείνην την 
έσπεριον καί ηδονικήν αυτώ : δρόσον, ήτι; φαιδρύνει τό 
πρόσω π ον, χ·ροποιείτόν θαλ,ασσοπορούντα" έν γένει 
τά π ά .τα  ηρεμούσαν, τά πάντα μάς ύπόσχοντο ευτυχή 
θαλασσοπλοΐαν,

Αί τεθλιμμέναι καί μελαγχολικαί ψυχαί πολλάκι; 
ευχαριστούνται ε ί; όμοια; περιηγήσεις, πολλάκι; σκε
δάζουν τήν λύπην των εί; τοιαύτας ώραία; θαλασση- 
πλοία;. ό λο ι οί συνοδοιπόροι μου, έ εκα τού ωραίου 
του.ου ταξειδίου εί; τοιαύτην τερπνήν έαρι-ήν όύραν, 
έφαίνοντο τόσον περιχαρείς, τόσον ευφρόσυνοι κα; εύ
θυμοι, ώστε είναι αδύνατον να παραστήσωμεν τήν 
χαράν των.

ίί  νυξ έντοσούτω ϊποοχώ.ει.
Ολοι ήμείς, αύπνοι καθήμενοι έπί τού καταστρώ

ματος, προ; διασκέδασιν, μακραν πλέον πολυθορίοων 
πόλεων ευρισκόμενοι, άλλο δεν ήκεύαμεν, παρα τού; 
τροχού; τού πλοίου σφοδρω: ά ντιπ ιλα ίοντα ; πρό; τα 
κύματα, τών τελευταίων τούτων τόν πολύφλοισοον σά
λον, καί τό άσμα μ ιά ; νεάνιδος δεκαοκττετού; μόλις, 
ώραία; καί πολυθέλγητρου, ή τ ι; καλλίχορδον κρατούσα 
κιθάραν έκρουεν αύτήν μέ τού; κρυνολεύκου; δακτύ
λους της, ψάλλουσα τόσον μελιυδικα, τόσον γλυκύ-
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τατα καί περιπαθέστατα, ώστε πάντες εί; έκείνας τά; 
γλυκεία, στιγμάς τ ις  συνοδευομενας a ró  τού; γλυκυ- 
φθόγγου; λαρυγγισμοί·;, ¿γοητευόμενα, ετερπόμεθα ά- 
κούοντες, καί χαράς δάκρυα έβλέποντο εις όλων τα 
όμ μ ατα .

Τό άσμα ητο το έξης.

Χορδά; τονίζω ωραίας λύρας,
Τά χαρωπά μου άσματα ψάλλω, 
λπό  χαράν μου σκιρτώ καί πάλλω 
Ε ω; νά φθάσω εις τήν άκτήν,

Κ1 ε ϊ; της πατρίδος τά ; παραλία; 
όπου τό πλάνον μου βήμα φέρω’
Εις δέ τον Ϋψιστον, χεΐοας αίρω 
Χεϊρας ί/.έτιδας δ ι’ αύτήν.

Οπόταν φθάσω καί κατοικήσω 
Στους ποθητούς μοι εκείνης κόλπους,
Εκεί μέ η/ους μου γλυκυμόλπους 
Πάντα θά ψάλλω περιχαρώς.

Ατένιζε την λαμπρά σελήνη,
Καί Σύ, ώ Ϋψιστε, φύλασσε τη ν  
Πλήν ού, ώ Ηλιε, φώτιζε την,
Διά ακτινών σου άμυδρώ;.

Ταυτα έψαλλεν ή κόρη, ημείς Si ήκούαμεν τήν άγ' 
γελικήν της φωνήν χαίροντες. Καί έξ ϊνός μάς κατ* 
έθελγεν ό μελωδικός τόνο; της, καί έξ άλλου τό φιλόπα- 
τρι εκείνο αίσθημα τό όποιον δ·.ά των στίχων της έξ* 
εφράζετο.

Ιδού, έλεγα κάθ έμαυτόν, ιδού πόσον δ·.καιό·εται ό 
σοφός Λουκιανός είπών τά · o v d e r  y . l ix to r  τή c .τα -  
τρ ίόος  · τό νά άγαπά τις τή» πατρίδα του, καί μά- 
λίστα, σήμερον, καθίσταται όχι ανάγκη αναπόφευκτος, 
ανάγκη απαραίτητος, ( διότι δέν πρέπει τις έκών άέ* 
κοον ν αγαπά τήν πατρίδα του, άλλα υε τό φίλτρον 
ε’κείνο το ηδονικόν, τά πλήρες στοργής, τό παντός άλ
λου γλι·κύτερον)- άλλ’ είναι αρετή ουράνιος ή αγάπη 
τής πατρίδας, είναι θειον δώρ ,ν. Οϊ παλαιοί διά τήν 
πατρίδα τό πάν επραττον’ τό καλόν της προθε’μενοι 
φιλτάτας πολ) άκις εθοον ψυχάς.

Εις τοιαύτα ; ασχολούμενοι τέρψεις ,  παρήρχετο ή 
νύξ .

Τότε κατέοησαν όλοι εις τούς θαλάμους των διάνά 
άναπαυθσδν, κατέβη/ κ εγώ κ' ¿κοιμήθη/. Αλλ' ε
νίοτε μ έξυπνα άπό βαθύν ύπνον καί άπό γλυκείς όνει- 
ρωγμού; ότε μεν ό άγριος καί αποτρόπαιος μυκηθμός 
ίχθύου τινός πεπλανημένου , άπό τον όποιον σανίς 
μόνον μία μέ διεχοίριζε, ότέ δέ ό κρότος τού συρομέ- 
νοJ πτυαρίου διά τού οποίου έρόίπτο.το άνθρακες εις 
τήν άδηφάγον κάμινον, καί άλλοτε ό αιφνίδιος συριγ- 
μός των επί τού καταστρώματος διαβαινόντων ναυτών 
χρέη σκοπού έκτελούντων.

λνέτειλεν ή επιούσα’ καί ιδού ό ΐΐ/ιος πάλιν λαμ
πρότατος έφώτιζε ια  απώτατα καί άχανή εκείνα πέ
λαγη , άφήοπ,ζε ψεκάδας δρόσου τινός εαρινής π ι-  
πτούση; τήν ποωΐαν επί τού καταστρώματος ι'οσεί 
μαργαρίτης, ένιοτε δέ καί τά χλοηφόρα όρη νήσων πι
νών, τά όποια εβλέπαμεν άλλοτε μακράν καί άλλοτε 
πλησίον ,  έμοιαζοντα τάς Αιγυπτιακας Πυραμίδας , 
φαινόμενα καταπράσινα άπό χόρτα χλοερά , καί στολι- 
ζόμενα άπό δένδρα δασύφυλλα τα όποια έλύγιζεν ή 
θαλάσσιος αύρα, ώράϊζε καί ¿φώτιζε. Αλλοτε πάλιν 
τα άλλεπάλληλα τού πελάγους κύματα παοίστανιν 
πράσινα, άλλοτε κυανά, τά έβλεπες ύψούμενα κ’ ¿νό
μιζες ότι ήτο πλήρη άπό λαμπυριδας φοιτος, ή τεμα
χίων σμαράγδων, άδαμάντων πολυπληθών.

Κάποτε πάλιν εβλέπαμεν ιχθύ αν τινα στιλβοντα ώς 
ό χρυσός , όστις ¿πέτα, ¿πέτα έπ ί των κυμάτο,ν καί 
πάλιν ¿βυθιζετο εί; αύτά.

Τοιουτοτρόπως παρήλθον τριάκοντα εξ ώραι καθ' 
άς πλέει τό άτμόπλουν άπό Σμύρνης μέχρι Ιίειραιως, 
όπου μετά τετοαήμερον κάθαρσιν εξήλθομεν γεμάτοι 
χαρά; πατούντες τό πολυπόθητον ¿κείνο έδαφος και 
θαυμάζοντες τάς εαρινά; του καλλονάς.

Εις κάνενα άλλο μέρος τό έαρ δέν είναι το'σον γλυκύ 
καί ευφρόσυνου όσον εις τήν Ελλάδα' έ νούμενον μετά 
τού ύγιεινού κλίματός της ομοιάζει τήν δροσώίη καί 
ροδοδάκτυλον αύγήν τής «νοίξεως, τήν τάς τοσαύτας 
παρέχουσαν άνεκλαλη'τους ήδονάς.

Αϊ ακτίνες του ήλιου εις αύτό τό μέρος δέν σκιά- 
ζονται ποτέ άπό μελανά νέφη τό έαρ, άλλ είναι καθα- 
ρώταται, αστράπτουν ώς άδάμας, χωρίς νά ή,ναι π υ 
ρώδεις. Νομίζει τις ότι εκεϊ ή φύσις εις τούς θνητού; 
νέα άπό στιγμήν ε'; στιγμήν χαρίζει δώρα άγνωστα, 
καί OTt έπ ί τών καλλονών της πάντοτε νέα προσθέ
του ται θέλγητρα. Ai ήμέραι είναι λαμ-pai ,  αί νύκτες 
ευφρόσυνοι, καί έν άντικείμε,ον βλεπόμενον, μεγαλο
πρεπέστατα; εις τάς αισθήσεις τού νοό; παρουσιάζει 
ιδέας. Ο Ουρανός της πάντοτε είναι καθαρός [πράγμα 
συνηθες εις αύτήν] ή ζωογόνος αόρατης φαίνεται έ* 
χουοt  ιδιαιτέραν τινά , ώ; ούτως είπεΐν, ευφρόσυνου 
γλυκύτητα’ πάντοτε τήν άνεπνεα ευχαρίστως, πάιτοτε 
ένθυαούαην τό τ .ύ  ποιητού

■ /¡Ελλάς, πατρίς γλυκεία τό ζωοποιόν σου κλίμα 
" Τής ατράκτου μας συνδέει τό ήμικομένον νήμα.

και τόν έδικαίονα πάντοτε.
Ηλθα εί; τήν Ακρόπολιν. Λλ .ά πόσον δέν ¿θαύ

μασα ίδών ¿ξ ένός τόν Υμηττόν καί ; ξ  άλλου τόν Λυ- 
καυτόν έμπροσθένμου κείμενα; πόσα; εις τόν νούν 
μου δέν έπανέφερα αναμνήσεις, ¿δφ βλέπω/ του Φει
δία τ ’ αριστουργήματα, έκεϊ μαρμαρόστρωτου έδαφος 
καί στήλας πολυπληθείς κομψοιτάτας ; . .. Καί όταν 
άπό τό ύψος τού Παρθενώνος τόν Ελληνικόν ήτένισα 
ορίζοντα.... όπο ία ι αναμνήσεις, Θεέ μου! ό π ο ί« ! ...
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Επροχώρησά , έφθ ινα  πλησίον τής νέα; Ακαδημίας, 
¿θαύμασα τούς ωραίους κήπους της, και το πλησίον 
αύτων φαινόμενου μικρό* μνημείου το όποιον άνη·(*ρθη 
δαπάνη τού ποιητού Αλ. Σού'.σου. 11ροχωμών άπήν 
τησα τόν Ναόν τού 0 λυ  ιπίου Λι ς μί τάς γιγαντοίδει; 
στήλας του.. . τό μνημεΐον τού Ισσκράτους, τή/ πύλην 
τού Αύριανού Αΰεοκράεορο; Εωμαίου.... Α*δ:ιά/τ,ς 
εδώ, θραυσμένας εκεί προτομα; , τον Αριο/ Πάγον, 
τήν ΙΙνύκα, τά μακρα τείχη! Τ ί εκτειεϊ; περιγοα- 
φ α ί! . . . .  Καί πόσα ά*λα ¿κπλήττοντα τήν όρ ·σιν του 
θεατού δέν βλέπονται; l à  χλοόδη tr.; Αττ.κής πε
δ ία , αί ώραίαι τυύ ϊμμ ητού κοιλάδες, οί γιγαντώδεις 
τή ; Σαλαμΐνο; βράχοι . . .τή ς  Σ>λαμϊ/ος! τό ‘ έατρον 
τή ; μεγάλης ά/ηθούς Ιστορίας. 12! τί άναμνήσ/ις ! τί 
αναμνήσεις 1 π λ ίν

« Τ ί μεν πρώτον, τ ί δ ύσ ία  τον καταλέζω. ■ 
ε/ βήμα, καί άνάμνησις. Καί πού καί πού νά ¿νασχο- 
ληθής καί περίεργόν τι νά μήν άπαντήσης ;

Καί μολονότι αϊ τύχαι τών Αθηνών, υπήρξαν πολ- 
λα ί καί διάφοροι, καί ε ί; τήν ιστορίαν τα ; άλλοϋ βλέ- 
ττομεν αύτήν σεβαζομέ/ην παρά των Ρωμαίων Αύτο- 
κρατόρων, άλλου κηλινδσυμένην φέρουσαν επί πολύ·/ 
χρόνον θέατρον καταστροφής, μ όλα ταΰτα καί αύτά 
τά μένοντα εκπλήττουν. Αλλ άν ύπηρχον άκόμη δύω 
Νέρωνες καί δύω Καλλιγόλαι, βεβαίως δέν ήθελεν μεί
νει ούδεμία των άρχαιοτήτων ¿κείνων εις τήν Ελλάδα’ 
όλα τ ’ άριστουργήματα τούΦειδίου, τού Μύρωνος, τού 
ΙΙραξιτέλους ήθελον ¿πενεγχώσιν εις τήν Ρώμην, τήν 
όποιαν έστόλιζον οί ιερόσυλοι ούτοι μέ τών ¿ξόχων τε
χνιτών τά λαμπρά τεχνήματα. Αν ή τρομερωτάτη 
βεβήλωσι; αυτή δέν ¿γίνετο, πόσος τω ό ντ ι δέν ήθέ- 
λαμεν έχει άκόρη άγλαά; άρχρειότητας, ώ ; τόν περί
φημου χρυσολεφάντινον Δία τού Φειδίου μετακομι- 
σθέντα εις τήν Εώμην καί τόσα άλλα.

[Ιλήν μεταξύ αύτων ύ τίρφαν καί πολλοί εόεργέται 
τών Αθηνών’ ό μεγαλήτερος εξ αύτων ύπήοξεν ä Ar 
δριανός, στολίτας τήν πόλιν μέ τόσας περικαλείς οι
κοδομάς, ίκπαιρεώσα; τόν Ν ιόν τού Ολυμπίου Διό; 
τόν όποίον ήρχισε ό Ιίεισίστρατος, έπειτα ό Αυ cío» 
χος, καί μετά ταυτα τόν ¿Γελ«·'ωσεν ό Αδοιανός σστις 
σύν το ί; άλλοι; καί πόλην τ ιιά  άνήγέιοεν σοζωαέ.ην 
ε ίσε τ ι καί ό*ομασθ:ίσιν τού Αδοιανού.

Εφυγα έκεϊθεν έκπεπληγμένο;’ έφθυσα ε ί; τά ; Α
θήνας , πλήν πόσα κ·>ί εί; α ύ :ά ; δεν άπήντησα άξο· 
θαύμαστα ;

Ιδού π ώ ; έγραφα μίαν ημέραν εις τινα τών »ν 
Σμύρνη φίλων μου.,..

Φ ί.Ιτατι Κ . Γ. ¿1. ..

s i  f e  {θ η*· et’c  Άθι\>α: , ( Ι ς - o r  z c .ro r  riûr xa.l- 
i o r i i r  xa i t ü r  ça p iru r '  ¿ i r  ¿úrajia i  «Vróc r/Jc ·τ<α -  
ροΰσηζ, ¡¡τ ις π ροχ ιιρω ς p ier  γ ρ ά γ ιτ α ι,  επ ί τροράδη>·

δε r iroy irtôox eza ’ , rà  σηί ϊχ θ ίσ ω , τ ιι οοα ο ϊ όj â a . i - 
¡<oi¡1 ον ιι\ αντι'μ· znr /nxpàr χ ιρ ιή γ η σ ιr  «πή/τΤ/- 
</((>·. ’Ε κ θ ιψ ΰ ο α ι οσ ιιχα : /ι' îth i/ y tico  τι) —epi r ù r
r t'p ÿ tiô r  της ; . . . .  iy io  .'r/irrorr· a i  ηχυνα (ύραρ ίστω ς, 
rrm roi· χ ιά  .TiirroTe eïf.TÔ αυτό ίπαι·ηρ\·ι'ρΐΟα θ ϊ ι ιυ . 
Φ ιιιτιίυυι·, ix e ira  ïi.iii τά ύ-mùa αυ τότε /ι’ ί.ίεγ ες , 

j r à  τι) β./ε'πω τώρα ô f f la . i f t o fa r ù ç .  J i r  e n a r ip -  
Ι'ο/ιαι ε ις  τι) α ύ τά , aoi l i r a i  γ ι ωαζά- s i . lu '  δ ιια ις 
¿ i r  ¿ ô rn jia i χ ιά  r  « π ι  σιωπι/ου ζί/r y .lvx ti'a r ανζήι· 
èi'Tϋπωαιι· τίμ  ό.τa tu r  a ioâdro/ in t n t ir ro r e , χ ιά  r(', 
J iip ix vx .loû rpu  αύτο o ô p d r io r  r tx ra p  τ ί  y . l cx c .  χ ιά  
τη C too foroû r τάς του àrûpcü.m υ α ίσ θ ή σα ς .

‘ Euε ιζa zt)r .h u z i)r  αύζίμ  χ ιά  όροπώόη a cp id r Της, 
: t ) r  ζ ιις  τοοαύτα ς  π a p i^ o v ca r  ήδοη'ις, zi)r t p u o v c a r
χ ιά  τίμ■ χυ/ιιιτοιψέι-ηχ tu t  τής u p n c t r o v  γ.Ιόης......
Έ/ ό ιψ ε ία α ι Γεώργιε ue'pvai, ôzu r  r/V Ί ούπο ι·  u ip i  
Ί/Μου ô û a i r , .τροσορριιΓ.ιψα ο ι ι ί ς  τι-r  B dauopor , 
i r ô v j i i îa iu  ôu a ia  τότε ί π π ε  α ύ ρ α ; ή πύτή χ ' ¿¿ω 
u re 'ti udiTorz , γ.Ιυχει'α χ ιά  z tp n ri).

E l'p or ψ ί.Ιους u o .l . lo u ç  i r z a l f ia · χοθ ' ix d cz r,r  
ί'ρω .τ.Ιησιοχριου r o r  .-ζοιηιίμ- χ ιά  γ ΐ - lo r  j i c v  /. Ε 
χ ιά  χαθ' ίχ ά σ τη ι- έ^ερχόμει-οι xpùc u ep iôu iC a ctr  /¿ω 
τή ς  ηό.Ιεως, σ υ ι ¿ια.Ιεγό/ιει ο ι r c a n c r a  i p i v r ü y t r  - ι -  
f i e p f a ......

'T p -tia ire xa i εύδαιριόι ει.

Αρκετόν καιρόν διέμεινα εί; τήν Ελλάδα περιηγη- 
θείς καί άλλα; αυτή ; πόλεις, Εθαύμασα τά ;  άρχαιό·' 
τη τάςτη ς, τό κλίμα της, καί τοσαύτα; ά λλα ; χάρι- 
τα ; καί καλλονάς της. Τώρα δέ άν καί μακράν αύ- 
της ευρισκόμενο; , διατηρώ δμω; ε σέτι αναμνήσεις 
πολυπληθείς καί γλυκείας εις τήν μνήμην μου.

ΝΙΚΟΛΑΟΣ ΚΑΤΡΕΒΑΣ.

Η ΕΙΣΟΔΟΣ ΤΟΤ ΧΡΙΣΤΙΑΝΙΣΜΟΥ 
ΕΙΣ ΔΙΑΦΟΡΑ Ε0ΝΙΙ.

Μβγ\ τήν άνάληψιν τ*0 Σωιήρος Χριστού, οί Α - 
πόστολπ καί ο! μαθηταί αύτών διεσκορπίσθησαν εις 
τάς χώρας της ϊουδαία; καί Σαμαοείας, κηρύσβοντες 
τό Εύαγγέλιον. Εί; πρώτο* δέ τόν ΙΙέτρον άνεκα-  
λύφθη ενώ διέτριβεν ε·’ς τήν ¡όππην, ότι έπρεπε νά 
κηρύξωσι τόν λόγον καί εις τούς Εθνιαούς. Καί έ'κτοτε 
ώρμησαν καί οί λοιποί νά κηβύττωσι κ α ίε ι;  τά έθνη 
■συνιστωντες Εκκλησίας και ¿ν α ύ τ . ις .  Καί οί άλλοι 
μέ/ Απόστολοι ¿δίδαξαν εις διάφορά τής Οικουμένης 
μί'ρη,ό δ Απόστολος ΙΙέτρος ¿κήρυξε τόν λόγον κατ'  
εξοχήν εις την Μεγάλην Ασίαν, καί εις τήν Ρώμη·/’ ό 
δ’ 'Απόστολος Ά νδρέας εις τό Βυζάντιον, τήν Ασίαν 
καί τήν Ελλάδα, ό Ιωάννης εις τήν Μικράν Ασίαν,  
ό Παύλος εις διάφορα άλλα με^ρη, κυρίως δ ’ εις τήν 
Ελλάδα, κα ί οΰτω διά τών ’Αποστόλων τούτων είσ- 
ηχθη ό Χριστιανισμός ε’ς τούς Ελληνας, τούς Ρ ω 
μαίους, (ήτο ι τού; Ιίαλούς, Ισπανούς κ τλ .) όστις άφ'
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ού ύπέφερε διαφόρους διωγμού;, »κρηταιώ^ι τιλευταΐυν
ύπό του άγιου Κωνσταντίνου, καί έπηυξςθη ύπό Θεο
δοσίου γοΟ Μεγάλου κ α ί των λοιπών Αύτοκρατόρων 
τής Κω*σ τ αντινουπόλεω;, διά τούτων ακολούθως δια
δοθεί καί κραταιωθείς καί εις τα λοιπά τής Ευρώ
πης ίβνη.

I ΑΛΛΟΙ. — Περί τήν ίευτέραν εκ»τονταετηρίδ■, <, 
Ποθεινός καί ό δ ισδ ιχο ; αύτον Ειρηναίο; ελΟόντες έκ 
τ/ς Ασια; ε ί; τήν Γ»λ>ίαν, ή-γωνίσθησαν μεγάλοι; 
χαι εσύστη,σαν τά ; εκκλησίας τοδ Λουγδσόνου καί τής 
Β.έννη,ς. Αλλ οι Γάλλοι διέυενον εις τήν ε.δ,>λο- 
λχτρε.αν μέχρι; ού περί τά τέλη τής 11δικτττ·/;ς εκατόν* 
τβετηρίδος έπέστρεψαν ό'Χως διόλου εις τόν Χριστια
νισμόν, κατά τόν ακόλουθον τρόπον. Γενόμενος βα
σιλεύ; αύτουν Χλοδοβίκο; ή Κλιοδοβέος έλαβε σύζυγον 
Χριστιαίήν, Χλοτίλδαν όνομαζομένην, ή τ ι; κ ί τόν πα - 
ρεκίνει συχνάχις νά γυρίσιρ εις τήν Χριστιανικήν π ί-  
στιν- σύτος όμω; τήν κατεφρο»ει διά τούτο. Εις 
μάχην δέ με τούς Άλεααννούς ( πολεμικόν λαόν της 
Γερμανίας) πεισθε'.ς είς τούς λόγου; τής -γυναικός του, 
ε'καιαε τάξιμον εις τόν Θεόν, ότι άν νικήση, νά γείν-ρ 
Χριστιανός, τό όποιον καί έκαμεν εύθύ; μετά τήν ν ί
κην βαπτισθείς εις τους Ι’ημούς άτ.ό τόν έκεϊ επίσκο
πον Γ'ημίγιον. Ύρεί; χιλιάδες φράγκοι καί ή αδελ
φή του Λϋδοφλεύδα έδέχθ/,σαν μέ αυτόν τό βάπτισμα 
τό 4519. Ο Πάπας ’Αναστάσιος Β\ τόν έσυγχάρη, 
καί τόν ώνόμασε Χριστιανικώτατον Βασιλέα, δ ιότι έ- 
βαπτίσθη εί; τήν Ορθόδοξον Εκκλησίαν, ένώ οϊ περισ- 
σοτεοοι Δυτικοί Ηγεμόνες ήσαν Άρειανοί ώς καί ού- 
τό; ό 'Ανατολικός οΰτοκράτωρ Εύτυ/ιανός. Ε ί; εκ 
τών τίτλων ακολούθως τού Βασιλε'ως τής Γαλλίας ήτο 
και τό Χριστιανικώτατος, διαμεινας ε ί; οϋτόν εκ τής 
εποχής ταύττ,ς.

ΑΓΓΛΟΙ — Τό Γ.ύαγγε'λιον έκηρύχθη κατά τήν 
δευτέραν εκατονταετηρίδα εις τήν ’Αγγλίαν, άλλ’ άφ' 
ού τε,ν ύπέτας«ν οϊ Σάζονες, εθνικοί οντες, έδιωξαν 
τούς πρώτους κατοίκους καί εσβεσαν τόν Χο>στιανι- 
σμόν. Κατά δέ τό θ !)7  έδέχύη,σαν αύτον πάλιν διά 
του ακολούθου τρόπου. ί ΐ  γυνή του Εθελοέρτου, βα· 
σιλε'ω; τήςΚ αντίις, Ρε'ρθα. Χριστ!αν·Λ ουσα, καί έχουσα 
ιεμει; μα ,ή τη ; έυι.όασκεν οπωσούν τήν Χοιστιανικήν 
π ίστιν. ά τ ε δ ’ έγεινε ΙΙάπας ό Μέγας Γρτ,γόριος Α. 
ηίελησε νά γυφίστ, τον λαόν τούτον άπό την είδωλυ- 
λατρειαν, καί διά τούτο είτε·.λεν ε·’ς τήν ’Αγγλίαν τόν 
Αυγουστίνον ,ήγούμενον τού Μοναστηριού τού. Αγίου 
Ανόρέου) μέ τεσσαράκοντα ίερεί;. Ιίαραλαβόντες δ’ 

οΰτοι φράγκου; ειδήμονας τής ’Λγλοσ-ιξω.νική; γλώσ- 
«η ;, εφθασαν εις τήν Καντίαν,  όπου. β.οηθούμίνοι καί 
άπό τήν Βίρθαν, έσυραν πολλούς εϊ; τήν Χριστιανικήν 
π ί«τ ιν . Μετ’ όλιγον δ ’ έοαπτίσθη καί αύτό; ό βα
σιλεύς καί δέκα χιλιάδες Αγγλοσάξονε; μ’ αύτόν. 0  
Αυγουστίνος εγεινε πρώτςς επίσκοπος Κ,αντουαρία;

[μττροπόλεω; τη; Καντίας] ακολούθως δ ’ έγιιναν πολ
λοί άλλαι έπισκοπαί.

ΓΕΙ’ λΙ ΑΝίΟΙ. —Κατά τήν όγδοη ν εκατονταιτηρίδ«
ό Χριστιανισμός έκαυε μεγάλα; προόδους εις τήν Γερ* 
μανίαν. ΙΙρό πολλοϋ οί επίσκοποι τής Κολωνίας καί 
άλλων π  λέων, έκ τού ζήλου των κινούμενοι νά έπι- 
στοέψωσι τούς εθνικού, άπο τήν πλάνην των, έστελ- 
λον εις διάφορα μέρη Ιεροκήρυκας δια να τού; κατηχώ- 
σιν . 6  έζ Ιρλανδί ις [ ίξερνίας | Κιλιανος έδίδαξ*
πρώτος το Εύαγγέλιον ε·; τα μέρη τού Βυστβούργου. 
Εις τήν Φρεσίαν, Βιλλιβορδος V Ιρλανδός καί αϋτός ) 
χειροτονηθεί; άπό τόν Πάπαν Σέργιον 'Αρχιεπίσκοπος 
Βυλτεβνύργου [Οϋ τρεστ] εσυοε πολλούς εις τήν Χρν— 
στιανωσννην. Καί άλλοι δε πολλοί ¿δίδαξαν εί; διά
φορα μέρη- Αλλ'  όστις έξήπλωσε τό» Χριστιανισμόν 
εί; τήν Γερμανίαν είναι ό δικαίως έπυνομασθείς 'Από
στολο; αυτής, Αγγλος Βονκράτιος, ό όποιος καί λαβών 
τόν άδειαν άπο τόν ιότβ ΙΙάπαν Γρηγόρίον Β . ,  κατ’ 
άρχάς μέν ήλθε καί ¿βοήθησε τρεις χρόνους τόν Βιλ- 
λιβορδον, έπειτο δ ύπήγεν εις τήν Θυρ.γγίαν καί εις 
αλλα μέρη όπου μόνο; έκαμε μεγάλα; προόδου; δοκί
μασα; εν ταύτω καί άμετρη τους άγω να ;. 0  Πάπας 
δ ι ανταμοιβήν τόν έχειροτόνησεν Επίσκοπον Μογουν- 
Τια;, καί ακολουθώ; τον έκαμε και Παπικόν τοποτη- 
ρτ,τήν ε;ς τήν Γερμανίαν.

ΣΑπ-ΟΝΙ'.Σ. — Κ αταπολεμηθέντες τριάκοντα έτπ 
πό τόν αύτοκράτορα τής Δυσεως, Κάρολον τόν Με- 
γαν, έβιάσθησαν νά όεχθώσι τον Χριστιανισμόν, καινά 
συνενωθώσι μέ τό Βασίλειον τών Φράγκων, διό καί 
τούς έστει'λεν ο Κάρολος πολλούς Επισκόπους καί Δι
δασκάλου; νά τούς κατηχη'σωσι. Τό παράδειγμα τού
των η.κολούθησαν έπ ί του Λουδοβίκου, υιού και δ ια 
δόχου ( 8 1 4 )  Κ »ρόλου τού Μεγάλου καί οί —

0ΛΛΑΝΔ01 — ΔΑΝΟΙ και ΣΟΤΗΔΟΙ διά τίνος 
Μοναχού Ανσγαρίου λεγονένο-ν, όσης καί κατέβαλε 
μεγάλου; ά.γώνας καί έπέστριψε πολλούς εις τόν Χρι
στιανισμόν, κ ιί διά τούτο ό Λουδοβίκος τόν έψήφισεν 
Αρχιεπίσκοπον Αμβούργου καί τόν ένεχείρισε τήν επ ι

σκοπήν τον,· Βορείων Εκκλκσιων. Επέστρεψε δ’ούτος 
ακολούθως και άλλα πολλά έθνη τών βορείοαν χωρών.

ΡΩΣΣΟΙ.— Βασίλειος ό Αύτοκράτωρ τής Κων- 
σταντινουπολιως ( 9 1 ·)) πολέμων μέ τούς Ι’ώσσους, 
το'ν; ύπεσχεθ/ νά συνδιαλλαχθ.ή μετ’ αύτών, άν ¿δέ- 
χοντο τόν Χριστιανισμόν. Ούτοι δέ έστερξαν, καί 
τού ¿ζήτησαν νά τούς πέμψη 'Αρχιερέα δια νά τους 
κατήχησή 'Αλλά καί μ όλον ότι αύτός ήλθεν, ήμέ* 
λουν εκείνοι, προφασιζόμενοι ότι άν δέν ϊίω σ ι θαύμα 
έκτων όσα τού; έδιδασκεν ότι έκαμεν ό Χριστός δέα 
•ήθελον πιστεύσειν, Ω Άρχιερεύ; εζόρ-ψε τό Εύαγγέ
λιον εις τό πυρ, κατ’ α ίτητίν των, καί τό έξέβαλε πά 
λιν σωον. Τούτο έκαμε πολλούς τών Ι’ώσσων νά πι- 
στεύσωσιν εί; Χριστόν. Ο δέ Βαοίλειος τούς έστειλε 
δύο άνδρας, ειδήμονα; τη ; Ελληνικής καί Σλαβονικής,
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γ λ ώ σ σ τ , ; ,  Κ ω ν σ τ α ν τ ί ν ο ν  κ » ί  Μ ε θ ό δ ιο ν ,  ο ί τ ι ν ε ς  τούς 

μ ε τ έ φ ο α σ ν ν  τ ν ν  Κ α ιν ν ,ν  Δ ια θ ή κ η ν ,  τ ό  Ψ α λ τ η ρ ιο ν  κ α ί  

¿ ι ι . ί  έ κ κ λ η σ ια σ τ ι κ ν  β ι β λ ί α .  ΙΙΧ ή ν ά κ ό ν τ ,  ό Χ ο ι σ τ ι -  

β ν ισ μ ό ς  δ ε ν  ε ίχ ε ·  ό .· ν λ  γ-η,θή π α ν δ ή μ ω :  ε ίς  τ ή ν  Ρ ω σ -  

σ ί α ν ,  μ έ χ ρ ι  τ  ,υ τ έ λ ο υ ς  τ/,ς δ ε κ ά τ η ς  έ κ α τ ο ν τ α ε - η ρ ίδ ο ς ,  

ό : ε  ό  β ι σ ι / ε ύ ς  ο ύ - ώ ν  Β ν α δ ίμ η ρ ο ς  Λ - ,  τ ό ν  ε ισ η γ α γ ε ν  

ε ν τ ε λ έ σ τ α τ α ,  συντρ ψ ν ; τ ά  ε ί δ ω λ α ,  κ α ί  π ρ ο σ τ α ς ^ ς  

ό λ ο υ ς  γ ε ν ί κ ι ο ;  τ ο ύ ς  υ π η κ ό ο υ ς  τ ο υ  ν α  β α π τ ' . σ θ ω σ .ν .  

ί ί π ε ι δ ή  δ  έ σ ιδ α χ θ ε σ α ν  ά π ό  τ ν ,ν  Α ν α τ ο λ ικ ή ν  Εκκλη

σ ία ν  ο ί Ι 'ο ν σ σ ο ι,  έ μ ε ιν α ν  δ ια  π α ν τ ο ;  ά δ ια σ π α σ τ ο ι  ά π ό  

α ύ τ ή ν  .
Κ α τ α . τ ή ν  ο ύ τ ά ν  σ χ ε δ ό ν  ε π ο χ ή ν  ίδ έ '/ θ η σ α ι  τ ό ν Χ ρ ι  

σ - . ια ν ισ μ ό ν  κ α ι  ο! Σ Λ  ΐΒ Ο Ι  ,  κ α τ ο ικ ο ύ / τ ε ς  ε ϊ ;  ι ι  μ ε- 

ρο; τ η ς  ν υ ν  λ ε γ - μ έ - η ;  Β ο λ ω ν ία ς .

Α Ο Ι’ Μ Λ Ν λ Ο Ι . —  Λ ε η λ α τ ο ύ ν τ ε ;  ο ύ τ ο ι τ ά ;  χ ώ ρ α ς  
Κ α ρ ό λ ο υ  το ύ  Α π λ ο ύ .  Β α σ ι λ έ ω ;  τ ή ς  Γ α / λ ίο ς ,  έ κ α μ α ν  

μ ' α ύ τ ο ν  σ υ ν θ ή κ η ν  ν ά  γ ε ί ν ω σ ι  Χ ρ '.σ τ ια - .ο ί μ έ  σ υ μ φ ω 

ν ία ν  νά  δ ιό  ο η  τ ή ν  έ π α ρ χ ία ν  Κ ε σ τ ρ ία ν  κ α ι  τ ή ν  θ υ 

γ α τ έ ρ α  τ ο υ  ε ιε  τ ό ν  β α σ Γ / έα  τ ω ν  Ρ ό λ ω ν α .  Κ α ί  έ κ τ ο τ ε  

»  Χ ρ ισ τ ια ν ισ μ ό ς  δ ιε δ ό θ τ ,  ε ί ;  τ ο ύ ;  Ν ο ρ μ α ν δ ο ύ  , ό σ τ ις  

κ α ί  τ ο ύ ς  κ α θ / μ έ ρ ω σ ε  π ο λ ύ .

Ο Υ Γ Γ Ρ Ο Ι-  —  έ δ έ χ θ η σ α ν  ο ύ τ ο ι τ ό ν  Χ ρ ισ τ ια ν ισ μ ό ν  

ε π ί  Κ ω ν σ τ α ν τ ί ν ο υ  τ ο ύ  Π ο ρ φ υ ρ ο γ έ ν ν η τ ο ι [ 9 1 2 ]  δ ιά  τ ώ ν  

« ρ / ό ν τ ω ν  α ί τ ι ο ν  Β ιυ λ ο γ ο υ δ ή  κ α ί  Γ υ λ ά ,  ο ί τ ι ν ε ς  ν ε τ ,λ .α 

τ ο ύ  ν τ ε ;  τ ο ύ ς  α ύ τ ο κ ρ α τ ο ρ ικ ' .ύ ς  τ ό π ο υ : ,  ή λ θ ο ν  ε ί ς  Ι ν ιο ν -  
σ τ α ν τ ι ν ο ύ π ο λ ι ν  κ α ί  έ β α π τ ίσ θ η σ α ν ,  κ α ί  έ π ισ τ ρ έ ψ α ν τ ε ς  

ε ι ς  τ ό ν  τ ό π ο ν  έ λ ο β ο ν  κ α ί  Α ρ χ ιε ρ έ α  Ιερόθεόν τ ι ν α  χ ε ι -  

ρ ο τ ο ν η θ έ ν τ α  ά π ό  τ ό ν  Π α τ ρ ιά ρ χ η ν  Θ ε ο φ ύ λ α κ τ ο ν ,  ό ς  τ ι ;  

κ α ί  ε π έ σ τ ρ ε ψ ε  π ο λ λ .ο ύ ; .  Ε π ε ιδ ή  ό μ ω ς  ό Β ο υ λ ο γ ο υ δ ή ς  
ε π α ν ή λ θ ε  π ά λ ι ν  ε ί ς  τ ή ν  π ρ ο τ έ ρ α ν  τ ο υ  π λ ά ν η ν ,  έ μ π ο -  

δ ίσ θ η  ή  π ρ ό ο δ ό ς  το υ  μ έ χ ρ ι  τ ή ς  έ ν δ ε κ ά τ τ , ς  έ κ α τ ο ν τ α -  
ι τ η ρ ίδ ο ;  ό τ ε  .  κ α ί  ό  β α σ ιλ ε ύ ς  τ ω ν  Σ τ έ φ α ν ο ς  τ ό ν  έ -  
δ έχΟ η , κ α ί  δ Γ  α ύ τ ο ύ  ό λ ο ι  ο ί υ π ή κ ο ο ί  τ ο υ ,  κ α ί  τά  π λ τ .-  

β ιό χ ω σ α  α κ ό μ η  τ ή ς  Ο υ γ γ α ρ ία ς  έ θ ν η .
Κ . X-

Ο Ι ΐ ίθ Π Κ Ο Σ  Κ λ ) Ο ΔΚ ΛΨ ΙΝ .

Πλοΐόντι ¿ναυάγησε ποτε όχι μακράν τών Αθηνών, 
έντό; τού όποιου εύρίσκοντο Ικανοί επ ιβατα ι. ο ϊ·ινε; 
κατά παλαιόν συήνθειαν τίίιν Ελλήνων μετέφερκν είς 
ξένου: τόπους πιθήκους καί σκύλους θαυματοποιούς έπί 
σκοπώ κέρδους. Κατα τόν ΠλΙν.ον, οί Δελφίνε; εχον- 
τες φυσικήν συμπάθειαν πρό; τού; ανθρώπου; έσωσαν 
πολλού; έκ τού πληρώματος τού πλοίου, οίτινες χωρίς 
«ύτών ήθελον εξάπαντος άπολεοθήν. ίόν ώ λοιπόν ούτοι 
ήμιλλώντο νά δ.ασώσωσι τού; ναυαγήσοντας, εί; ες 
αύτών έξέλαβε πίθηκόν τινα δι’ ά .θ .ω τον, καί άναλα- 
βώ» αύτόν έπί τών ώμων του έπλεε πρό; τήν ζνράν. 
Κατά τόν πλ.οΰν το.ν ό Δελφίν διά νά λασμοντ, δήθεν 
τόν κόπον απεύθυνε πρός τόν επιβάτην του τά ; έζής 
έρωτήσεις. Ρόϊσθε Κύριε άπό τάς κλεινά; Αθήνας; —  
Μ άλιστα, άπεχρίθη ό καλός σου πίθκξ μετά πολλής

παρρησία:. Ειμσι «κεϊ ικανά εγνωσμένος, καί εν  τυχόν 
έχετε παραγγελίαν τινα, δύνασθε νά μέ έπιφορτ.ση.τε
έλευθέρο ς τ/,ν έκτέλεσιν τη«' δ ιόη οί συγγενείς μου κα- 
τέ/ουσιν εκεί τάς υψηλότερα; διπλο»μ.ατικάς θέσεις. — 
Σάς υπερευχαριστώ, Κύριε, είοί ■ πολ.λα εύγενν.ς, έπανέ- 
λαβεν ό Δελφίν, καί ό Πειραιΐυ; έλ.αβεν επίσης Κύριε 
τήν τιμήν τής παρουσίας σας: Νομίζω ότι τόν βλέ
πετε πυλ ύ συχνά. — £», καθ’ ήμερον, άπεκρίθη, ό ε'πι- 
βά.-η,ς, εί-.αι άρ/αΓος φίλο: μου.— Ο φίλος μ.α; εξέλαβι 
τό ον .μα τού λιμ,ε’νο:, ¿κ  όνομα ανθρώπου. 0  Δε’λ . 
φίν ξε/'οΙάς ύπό τοιαύτης άπαντήσεως, ενστρεψε άπο 
περιέργειαν την κεφαλήν του διά νά παροτ/,ρήση τον 
επιβάτην τ υ" αλλά πόσον έξεθαμβςθη ό"»'1 ειδεν ότι 
έφερε ίζίίιον άντί ανθρώπου.

Ού- σ πολλοί θ λοντες νά δείξωσι πολυμάθειαν, καί 
τοι μηδέν έπιστάμενοι, εξελέγχονται ύπό των ιδίων 
λόγων, ότι ς’.ναι άμαθεΐ; καί άτ.αίδευτοι, έκλαμβάνον. 
τε ; πολλ.ακις όρο; τι διά πόλ.ιν , καί φούρνον διά
πύργον.  ̂ , ,

Προτρίπομεν τήν φίλη,ν νεολαίαν να παραίτηση τον 
π·.θ.·,κισμ.όν καί τα , ματαία; ή ιονάς, β ϊη ν ις  όχι μό
νον δέ·'ώφελούσιν, άλλ.ά και πολ.υτροπως βλ.απτ'υσι, 
καί να δαπανώσι τά : ά/έτου; ώρα; διδασκόμενοι μαθή- 
υ.ατα ουφέλ.ιμ,α ε'ς τόν κοινωνικόν βιον των, μ.ιμουμί- 
νοι κατά τολτο τήν -γείτονα των Ελληνικήν νεολαίαν, 
ή τις σωρηδόν τρέχει ε ί; τά Δικαστήρια, όταν παύη 
τάς γραφικά; έργαοία; της είς εμπορ-κά ή, δημόσα ύπ- 
ου:γημ*τα.

’ * Α. I.

Α Ι Γ Υ Ν Α ΙΚ Ε Σ  Τ Π Ν  Κ ΙΝ Ε ΖΩ Ν .

Το πάχος θεωρείται -.ύ; ώραιότης ε ί; του ; άνδρας, 

άλ.λ' είς τας -γυναίκας ώ ;  μ.εγ»/η άο/ημία. Η μόνη 
δ ' ώ -α ιό τη ; ε ί; τάς γυναίκας είναι νά έχ ω  σ ι πολλά μ ι

κρά ποδάρια σχεδόν ώς γρόώον χειρός. Δ ιά νά γ ίνω σ ι 
δέ τοιαύτα τά  π ιρ ισφ ίγγουτιν ε ί; μ ικρότατα  ξύλινα π έ

διλα. Η συνήθεια δ ’ αΰτ/, είναι άρ/αιοτάτη , καί ά ν- 
έο/ετα ι εις πολλά ; εκατονταετηρίδας, ο ε μέγα σώμα 

γυναικών ά/η.γέρθη μέ σκοπόν νά κ α τα σ τρ ίψ ω σ ι τόν 
τό τε  κυβέρνησιν. Εβιάσθησαν δέ, διά νά έμποόίσωσι 

μη συμ.βή καί πάλιν το δυσάρεστον τ  ύ το πράγμα, νά 

μεταχϊΐρ ·'σθώσι τά  ξύλινα ύποδηματα εις ολα τά  κορά
σ ια , ώ σ τε  ροετά δυσκολίας νά μ ετα χ ε ιρ ίζοντα ι τού ; πό· 
δ α ; τω ν . ¿1 συνήθεια δ '  αύτη τοσούτον διεδόθη ηδτ. 

ε ί; τήν Κίναν, ώ σ τε  ύ μικρός π ,ϋ ; θεωρείται ώ ; εν άπο 
τ ά  με-γαλήτερα θέλγητρα τα  όποια δύ .α τα ι νά ίχη ή 
Κ ιν έ ζα .

Ο Ι ΞΥΡ1ΣΤΑΙ Τ Ω Ν  Κ ΙΝ Ε ΖΩ Ν .

Οί ξυρισταί ε ί; τήν Κίναν 5έν ίχουσιν ίδ ια  ίργαστή- 
ρια, άλλα περιτρέχοντες τάς άγυάς, άλλ.ά περιτρέχον- 
πες τάς άγυάς, στ,μαίνονσι κωδωνίσκον τινά  διά τοΰ



24 S ΪΩΝΙΚΜ ΜΕΛΙΣΣΑ.

όποιου λαμβά<ουotv εϊδησιν oí θέλ.οντε; v i ξυριαθώσι. 
«J*épou<si δε μεθ' έαυτων #v κάθισμα, μίαν λεκάνην, |v 
ώμόλινον, και άγγείόν τ ι με β.άζον [διά τού κάτωθεν 
Χυρό;] ύδωρ. θε’τοντε; ·ίέ τό κάθισμ.α εις κατάλλη
λό/τι μέρος τή ; όδού, κείρουσι τήν κεφαλήν, καθαρί- 
ζουσι τα ώτα, καλλωπίζουσι τά ; όφρ/;, και εΰπρεπί- 
ζουσι καί τά φορέματα, όλα  δέ τα>τα πράττουσιν έ-
π ί εύτελεστάτϊ] πληρωμή Ακολούθως δέ σημαίνουσι

πάλιν ιόν κωδωνίσκον , και περιέρχονται ζητοΰντες 
«λλους.

I. Κ.

ΠΕΡΙ Τ Ο Γ  Ε Λ Λ Η Ν ΙΚ Ο )' Ε Κ ΙΙΑ ΙΔ Ε Τ Τ Η Ρ ΙΟ Τ

1 Μ Τ  Ρ  Ν II Σ.

0  Γεωργός, όστις άφειδω; σπίίρας καρπόν έν τή 
γή , περιμένει άνυπομό»ως τόν καιρόν κατα τόν όποι
ον μέλλει Γ»« δερίση τά προϊόντα του' καί Stv ρέν 
αύτά φανώσιν αφθονα καί καλά, η .ο ι άςια τών κόπων 
καί μόχθων του, χαίρει καί άγάλλεται, αν δέ τοόναν» 
τίον, σκυθρωπάζων λυπήται καιρίως διά τά άσημον 
το’3 πηλίκου, καί διότι Ιμόχθησι καί έκοπίασεν εις 
μάτην. Ϋπάρχουσι γεωργοί οϊτινες ένεκα τη ; ραθυ
μίας καί απειρία; των, αφήνουσι καί χάνεται ή οΰσία 
του όλου, η <ϊ ιό τ t εσπειρεν επί πετρών καί άκα/θών, η 
δ ιό «  δέν ε’περιποίησαν καλώς τόν αγρόν- ύπάρχουσιν 
όμως καί άλλοτ οί όποιοι όχι μόνον ε’ξάγουσι τό τρι- 
πλουν καί ωφέλιμον έκ του σπαρθέν-.ο;, άλλα καί τά 
έμπιστευθέντα εί; αύτου; ταλαντα άντί ιά  κρύψωσιν 
έν τη, γη καί κατασ-.ήσωσιν αΰτα άχρηστα τά παρα- 
διδωσι τριπλάσια εί; τόν Κύριόν των. Ίοιοδτόν τι 
βλε'πομεν εί; τά ίό ιωτίκά τη ; πόλεώ; μας Σχολεία, 
επειδή περί της δημοοίων έγραψιμεν προλαβόντω;, ό" 
λίγιστοι διδάσκαλοι εί; την πολιν μα; είναι έχείνοι 
οϊτινες όμοιάζουσι τών £αθύ(/ων γεωργών, διότι χρεω- 
στοΟμεν νά εϊπ&·μεν είλικρινώ;, τώρα ότε πολύ; γίνε
ται λόγο; περί τών ιδιωτικών 2χολείων , όχι δια νά 
δώσωμεν τήν μέλαιναν ψήφον, αλλά παν ότι εί ίαμεν 
ιδίοι; oppaot, καί ήκοίσαμεν ιδίοις ώσί περί αύτών.

Γπάρχουσιν εν Σμύρνη ιδιωτικά Σχολεία. πολλοί 
λόγου άξια , καί r i  όποια όχι μόνον δεν εμποδιζουσι 
τήν άνωτέραν ή δημοσίαν παιδείαν, καθώς άλλοι π ι
κροί κριταί είπον , άλλα καί προβιβαζουσιν ήτοι 
προετοιμάζουσι τά των Σαυρναίων τέκνα δια τά ; με- 
γαλα ; Σχολάς, άν ήναι μεγάλοι. Α; ϋποθέσωμεν ότι 
ταΰτα άποτελοϋσι τον τέταρτον τροχον τής ωραίας ταυ 
τη ; καί πολυτελοΟ; άμ ίξης, έστω, τό παραδεχόμεθ *’ 
λοιπόν, έρωτώμεν, δόναται μέ τρεις μόνον τροχού; 
αάτη νά βαδιση; όχι βέβαια' άρα ταΰτα είναι άπα-  
ρα ιτήτω ; αναγκαία καί όχι περιττά. ·

Εσχάτως, τήν παρελθοΰσαν Κυριακήν 5  τοΰ τρέ-

χοντο;, παρευρέθη / ·ν εί: τά; εξετάσει; τοΰ ' Ε .Μ 'ίηχον 
/'.ΧΛαιθοτηρ/ου , διευθυνομένου παρά τον

άξιοτιμσυ Κ. I εωργιον Κουϊμζέλη Γο πρώτον τό 
όποιον ,,ά ; συνεκίνησε, ήτο το πολυπληθές ακροατή- 
ριον ανδρών :ε καί γυναικών, καί τό όποιον δ:·- ε ίδ . 
μεν εί; τά ; έξετάσε·; τή ; Ε ύαγγ ιΜ χης Σ ρο .ίης , ()ί 
γονείς των μαθητών μετά χαρά; άφίχθησαν άπαξα- 
παντε; ϊνα άκροασθώσι τά τέκνα των εξεταξόι/ε.*. 
Εν τοιαύτη περιστασει πόσον φιλοτιμοΰνται. μά τήν α 
λήθειαν, καί μαθηταί καί δ!δασκαλοι ! 0  Σ Ιεράρ
χης Σμύρνη; Κ. Ανθ.μο; έτίμησεν αύτά ; δύω ημέρας 
κατα συνέχηαν δια τή; παρουσίας του' οί λόγιοι τή; 
κολεοί; μ ας καθώς καί πολλοί φίλοι τών καλών παρ- 
ευρέθησαν καθ' όλας τά ; ημέρας κατα τάς όποιας αύ- 
ται διηρκεσαν. ΛΙετά τόν ψαλλέντα άγιασμόν άνα^ 
στα ; ό διδάσκαλος Κ. Γ. Κουϊμζε'λη; ίξεφώνησε λό
γον ώραϊον καί κατάλληλον. Εξέθεσε, ί .  συντόμω δΓ 
αύτοΰ τα ; ¿νιαυ5ί0.,ς π?χ ! ίις  Το3 Α. Σχολαστικού ϊ -  
του;, τήν πρόοδον τών μαθητών, τα εκ τής παιδείας 
προερχόμενα καλά κ τλ ., κτλ.  Επομένως ήρχον το οί 
μαθηταί ο ιτινε; εξεταζόμενοι καί παρα τών ξένιον άπ- 
εκρίνοντο εύστόχως καί επ ιτύχω ;. ’ ί ΐ  πρόοδο; τής 
Σχολή; ταύτης ρ ας φαίνεται , άναλόγω; τοΰ καιροΰ
κατά τόν όποιον έσυστήθη, αρκετά καλή. Αλλά πό
σον καλητέρ« θά ήναι το ερχόμενον ετο; ; άναμφιβό- 
λως διότι ένθαρψίνεται, διότι διευθύνεται καλώ;. Τί 
νομίζετε όη  δύναται νά φέρή μία »ιθάρ^υνσι; τοι- 
αύτη ; Γ·ί; διδάσκαλος όστις μοχθεί εις τό έργον του 
άόκνω; ώ ; καί ό μαθητής, τή, νομίζει ώ ; ένόμ.ζον τί 
παλαιοί άθληταί τήν Ελικώνιον δάφ,ην.

Γα καλα πρεπει πάντοτε νά λέγωνται" τοιοΰτο; 
τέλος πάντων ε·.«αι ό σκοπός τοΰ περιοδικού μας, και 
πρεπει δικαίως ν άποδοσωμεν εις ένα έκαστον τόν ά- 
νήκοντα έπαινον, νά πλέξωμεν στεφάνου; έκ τών ώ* 
ραίων καί άμαράντων του Ιίαρνασσού ρόδιον, και ν’ ά
ποδοσωμεν εί; του; νομίμου; άθλήσαντα;.

1 πάρχει τι αλλο γλυκύτερο, καί καλη'τερον έκ. τή ; 
παιδείας, έκ τής διανοητικής τού άνθρώπου άναπτύ- 
ςεω ; ; οχι βεοαια. Λο,πόν τούτην προσπαθοΰντες νά 
δοσωσιν οί γονείς εις τα τέκνα των δέ· είναι άξιέ- 
-ταινοι ; πολύ μαλιστα . Εκτελούσι τά καθήκοντα 
των οσα πρε'πει νά εκτελεσωσι ,  μορφ&ίνουσι τα τέκνα 
των έν xat.deία  κ α ι νουθεσ ία  Κ υρά .υ ' διά τοΰτο -ή 
καλλικέλλοδο; καί άηδονόστομο; ΛΙοίσα ή τής π α ι
δείας πρεστάτρια, χαίρουσα διασαλπίζει τήν ευτυχίαν 
τών γονέων εκείνων οΐτινε; άποκτώσι τέκνα πεπαι, 
δευμένα καί καλά. Διά τής παιδείας κατευνάζεται 
ή άγριότης καί εξευγενίζεται ύ άνθρωπος, δ ι' αυτής ύ· 
ψόνων τήν διάνοιαν του εις τά. θεόν γνωρίζει τόν 
Ποιητήν καί ΙΙλάστην τών «πάντω ν, καί εκπεπληγ- 
μένος θαυμάζει τήν αγαθοσύνην τ·.υ καί τήν εύ- 
σπλαγχνίαν του τήν άπειρον. Λοιπόν πως αυτοί οί 
άνθρωποι νά μήν ήναι αξιομακάριστοι;  πώς οϊ διδά-
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«καλοί οί μοχθοΰντες δι αύτην ,ά  μή/ ή-αι πολλών α
κόμη επαίνων ά ;ιο ι ;

Αϊ έξε τάσεις αυται τού Ελληνικού Εκπαιδευτηοί υ 
ε<χαρίστηστν τού; πά ντα ;, το όποιον μολονότι ΐυτ-.- 
σύστατον , έδειξε καλα;  προόδου;. Ι'.ότο δίδει ι
κανά έχεγγυα διά το μέλλον. Συγχαίρομεν τον Κ. 
Κουϊμτζέλην ε’κ ψ υ χ ή ;, και τόν εύχουεθα προόδου; 
καλητέρ,;  ελπιζο, τε; πολλά εξ αίτού χκρε; εις τήν 
«οκνον επιμέλειαν του. Προσεχώς θέ*ομεν δημοσι
εύσει τά ονόματα τών άριστευσάντων μαθητών.

Ν Κ.

ο

ΒΛΛΜΙΕΡΟί.

•  εϊόν τη ; έ/τάμωσα τόν δυστυχή Βαλμιέρον. Δεν 
ήδυνήθην νά άντισ^αθώ ε ϊ; τό αίσθημα τό όποιον με ε- 
νίκησε. Γνωρίζω ότι προσέκρουσα εί; το χρε’ο; μ.ου, 
πλήν μέ έφάνη τόσον δυστυχής! Τού έφα-έρωσα ο >·α 
όσα έπρεπε νά μή τοΰ εϊπω ποτέ. Τον ΰπεσχεθην 
μάλιστα ότι ήθελα έλθει νά σέ παρακα/έσω δια νά μέ 
ίώσης τήν συγκατάνευαίν σου....

—  Νά γίνης σύζυγο; του Βαλμιέρου; τήν δι-'κοψεν
• ίείός της μετά μανίας. Είμαι Ικανό; , μά τήν 
«λη'θειαν, νά σου σηκώσω τήν ζωήν. II ανεψιά μου -ά 
γίνη σύζυγος άνθρώπου ό όποιος έχει τοιαύτην κηλίδα;

  Καί τ ί είναι λοιπόν αυτή ή τιμή, άν ό Βαλμιέ ·
ρος ττν έχασεν; Οχι !  θεϊέ μου, δέν είναι ανάγκη νά 
γίνης φονεύ; μου ! Η λύπη μ.ου, ή απελπισία μου θέ
λουν τελειώσει τά ; ήμε'ρας μ.ου. Ο ερω; μου είναι το- 
«ον σφοδρό;—, καί εγώ άλλον τρόπον δέν βλέπω διά να 
•κδικησω ένα τίμιον ά θ.ωποο άπό τα ; αδ ικία ; τ ί ;  
«θλίας του μ.οίρα;.... Α 1. Βέβαια δέν θ .λει βαστώσει
τήν δυστυχίαν του!

Καί πεσοΰσα εί; τά γόνάτχ τού θ ίου τη;, τά ήγκα- 
λίαοε καί τά  κατέορεηε μέ τά  δά-ρνα τη ;.

. Αναγγέλλουσινότιέρχεται ό Βαλμιέροι. 11 θεσι; τή ; 
Ελεονώρα; τόν έδειξε τήν άντίστασιν τού θείου τη,· 
όθεν καί αποταθείς προ; άύτον,

— Μη νομίζης. Κύριε, ότι ήλθα νά καταχβασθώ 
τήν γενναιότητα τής ανεψιά; σου. 0 ;_ ι! Δεν είμαι τό- 
«ον αναίσθητος. ΙΓνθα μόνον να τή ; ομολογήσω την 
μεγαλην ευγνωμοσύνην μου. !Ναί! Κνρία, γνεορισε οτι 
αισθάνομαι τήν φυσικήν σου καλο/.άγαθίαν, και σέ ευ
χαριστώ έκ καρδία; δια ταύτην σου τήν πρ·ς εμέ συμ
πάθειαν. Εξιύρει; δέ καί πόσον άγαπω τήν κυρίαν Λωρ- 
μεβάν, άλλ’ ή ύπόλνψις τήν όποιαν συνέλαβα διά σέ, 
• ίναι ίσω ; ίση μέ αότόε τόν πολ.λά τυφλόν έρωτά μου, 
καί τήν ϋπόληψιν ταύτην θέλω διατηρήσει πάντοτε εί; 
τήν καρδίαν μου, χωρίς όμως νά καταδεχθώ να ωφε
ληθώ άπό τά  εύγενή ταΰτα αισθήματα σου- καί ήθελα 
ιϊσθαι μάλιστα τέρα; τής φύσεω; άν σέ έκαμ.να τήν αδι

κίαν νά συ/δέσω τήν τύχην σου μέ τήν ίδικήν μου. Ε
γώ  πρέπει να μείνω απομονωμένος εις ταύτην τήν γή ,
Ο κυομ·ς όλος με άπέρ^ιψεν, έ-ρό ,θισε μέ λυπηρά, 
φωνήν, ενώ έγώ έως τώρα άελο δέν ε/.ςμνα εϊμή νά 
προσπαθώ ν’ απολαύσω τή , εύνοιαν πάντων. Μή φο- 
βνσαι λοιπόν, κύριε, νά ζητήσω τήν χειρ-: τή ; ά-.εψιάς 
σου, ένφ μάλιστα βλέπω ότι ε ϊ.α ι καί χι.,ρϊ; τή νγνώ -
μην σου  ί’γ ία ι ιε ,  κυρία, καί έσο βέβαια ότι ποτέ
δε, θέλω λησμονήσει τά ; -χάριτ«;, τά ; άοετάς, τήν 
ηρωικήν γενναιοψυχίαν τής θελκτικής Ελεονώρας

0  νέος άπήλθε, κρύπτω/ν τήν ταραχήν του. II ί -  
λεονώρα άφέθη εί; τήν υπερβολικήν θλιψιν τη ;, ή η ς  και 
έπηύξ/σεν επί μάλλον ότε εναθεν ότι ό Βαλμιιρο; έ- 
γι/εν άφαντο; άπό νήν Αύρηλίαν. Επεσε δ ’ ε ϊ; δεινήν 
μελαγχολίαν, ήτες καί τήν έφερεν εις τά ; πύλας τού ά- 
δου, καί άνέζν,σε διά νά ύπάγη νά ένταςκασθη εί; εν 
μοναοτήριον. Λλλοδέ δέν βλέπει πλε'ον έμπρο-,Ο;·. τη ; 
ει’μή τόν β ϊ'.ν  ε ί; τόν όποιον καί προσφέρει τά δάκρυα 
τη ;. ή ;  δ έ διά τόν θεϊίν της, ού'τε στιγμήν ήθελε να 
τόν ίδή πλησίον ςης. Εκείνος όμω; τής έκαμνε συ
χνά; επισκέψεις, καί ανέβαλλε πάντοτε τήν στιγμήν 
τήν όποιαν έπεπόθει ή Ελεονοίρα να κ^εισθή διά παν
τός εί; τό μοναστήριον.

Η Βενετία ή τ ι;, κατά τού; χρόνους εκείνους, ήτο το- 
σοΰτον ισχυρά ώστε ήδύνατο νά συγκαταριθμήται μέ 
τά λαμπρότερα βασίλε·.α της Ευρώπης, έπέσυυε τήν ά- 
γανάκτησιν τοΰ Λουδοβίκου 18’. 0  γενναίο; ούτο;
βασιλεύ; εϊχε φέρει τόν πόλεμον έντό; τή ; υπερήφανου 
ταύτης δημοκρατίας. 11 μάχη τής λγναδίλης έστε
ψε·/ όλας τά ; πολεμικά; του επιχειρήσεις, διότι εις 
αύτήν διεκρίθη όχι μόνον ώς μέγας στρατηγός άλλα 
καί ώ ; στρατιώτη;, (»ί Α/λικοί πα ,ίσ τω ν ε ί; τόν 
βασιλέα τούς κινδύνους εϊ; τού; όποιους ή ανδρεία τ  υ 
τον εξέθετε, καί τόν παρεκαλουν νά μήν έχη τοσαύτη» 
ορμήν. « Δεν εί/αι τίποτε, » άπεχρώετο ό Λουδοβί
κος, « όσοι φοβούνται, εμπορ-υν νά έ/θωοιν όπισθεν 
μ.ου. » Αί άνησυχίαι όμως τών Αύλικών δέν ή-αν άνευ 
βάσεως. Πολλοί εκ τών εχ θρών είχον ώ ; μόνον σκο
πόν των τό ατομον τοΰ βασιλ.έω;, καί εις εκ τών λογ
χιστώ'/, πλησίον αύτοΰ έλθω·/, ήτοιμ.άζιτο να σύρη κσ τ 
αύτου τό όπλον του. Εν τούτοι; δ’ αγνώριστος τ ι ;  
διασχίζει τό στράτευμ.α, όρμα κατά του άνθρώπου του- 
του καί τόν έξαπ/.ό/ει νεκρόν κατά γής. 0  Λουδοβί
κο; παρετηρησε τήν ανδραγαθίαν ταύτην καί κινούμε
νο; άπο εύγνωμοσύ.ην, εφολναξε μεγαλοφώνως, ζητών 
χάριν διά τον σωτήράτου, ό όποιο; ή τον ήδη γεμ ά 
το; πληγών. Προσφέρει δέ καί μεγάλην έξαγ-ράν όι· 
αύτο'ν. Ο Αλβια.ό;, ε ί; έκ τών αξιοιματικών τοΰ εχ
θρικού στρατεύματος, στέλλει τόν άγνω'ριστον μόλι; 
πνέοντα, εις τήν σκηνήν τοΰ βασιλέω:. Δέν είχ_·. δε 
κάνέν παράσημο·/ δια τού όποιου νά έννοήσωσιν εις 
ποιον τάγμα ά/ήκεν. Αί όλίγαι λέξεις αϊτινες τόν δι- 
έφυγον ή σαν « Μεγαλειότατε! 11/σον πρέπει νά σι 
ευγνωμονώ, διότι μέλλω νά άποθά-ω εις τούς ποδα; 
τοΰ βασιλέω; μου. “ Καί παοευθύ; έκόπη ή φοινη 
του, και τά αίμα έρρεε κρουνηδόν άπό τάς πληγά ; 
του. ό  φύσει ευαίσθητο; καί άγαθό; ούτος Μονάρχης, 
διατάσσει εύθύς νά άφήσωσι τόν πληγωμέ/ον εις την
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βασιλιχήν σχηνήν, χαί νά λάοωβι τήν μεγαλητέραν 
φροντίδα δ ι ' αϋτδν, ώς νά ήτον αύτός 6 ϊό'ιο;. Οι 
πρώτοι τού στράτευμάγο;  χειρουργοί παρηγγέλθησαν νά 
τον κυττα ,ωσ ι.

Μέ μεγάλην του χαράν ό Λουδοβίκος «πληροφορήθη 
δτι αί. πληγαί τ··0 άγνωαίστον ή σαν μυέν επικίνδυνοι , 
ά λλ ’ ό/1. θχ*ατηφίροΓ ανυπόμονος δέ νά μνθιρ ποιος 
ήτον αύτό; τον όποιον έ/ρεώστει τήν ζωήν του, 
Ο ά ττ ίτχ ι τώ/ πρώτω* στιγμών κατά τά ; όποιας ό α
γνώριστο; ήτο χαλήτερνν, ό'ιά νά ευχαρίστησή τήν 
περιέμγειάν του.

—-  Η Μ ε γ α λ ε ίο  τ η ς  σου , ε ίπ ε ν  ά Β α λ μ ιέ ρ ο ; ,  ζ η τ ε ί  
π ρ ά γ μ α τ α  ά ν ά ξ ια  τ ή ς  π ρ ο σ ο χ ή ; σ ο υ . Ε ίμ α ι ύ π ή κ ο ό ; 
σου ' ε ίμ α ι Γ ά λ λ ο ς , κ α ί ¿ ξ ε π λ ή ρ ω σ α  τά  γρε’ος μ ο υ , δ ιά  
τ ο  όπο ιο ν κ α ί ά ν τ α μ ε ίφ β η ν  μ ε γ ά λ ω ; ,  ε π ε ιδ ή  ε ύ η ο ε σ τ ή -  
θ ς ς  ν ά  μ ε  τ ίμ η σ η ς  τό σ ο ν  π ο λ ύ  δ ι ’ α ύ τ ό  το όπο ιο ν κ α -  
θ.’ ί ς  -«ΕΙελε π ρ ά ξβ ιν , ά ν  έ β λ ε π ε  τά ν  β α σ ιλ έ α  το υ  ε ις  τ ο ι -  
• ύ τ ο ν  κ ίν δ υ ν ο ν .  Ε υ χ α ρ ισ τ ή σ ο υ ,  Μ ε γ α λ ε ιό τ α τ ε , ε ις  α υ 
τ ά  τ ά  ό λ ίγ α .  ή  ζ ω ή  μ ου ε ίν α ι  δ λ ω ;  δ ιό λ '· υ  ά σ ή *  
μ α ν το ς  !

Καί έρρηξε βχθόν στεναγμόν.
Ο Λουδοβίχο; κινούμενο; ετι μάλλον εις περιέργειαν, 

τάν ζητεί λεπτομερεστέρας πληροφορίας.
—  Σέ υπακούω. Μεγαλειότατε, επειδή βλε'πω δτι 

καταδέχεσαι νά δείξης τόσην συμπάθειαν ε?ς τοιού- 
τον άθλιον δν...... ό 'ομάζομαι Βαλμιε'ρος· ¿βάδιζα
ύπά την σημαίαν σου ώς αξιωματικός, καί συνεριζό- 
μην μετά τώ» συστρατιωτών μου να τού; υπερτερήσω 
κατα τάν ζήλον καί την πρός τήν Μεγαλ.ειότητά σου 
άφοσιωσίν μου- ή γε'ννησίς μου όμως... .. εξηκολούθησεν 
ύ Βχλμιέρος βαουστενάζων, ή γέννησίς μου είναι πα - 
ράνομος. Το έμαθχν, καί ηρχισαν νά μέ καταφρονώ- 
σιν. II τον άνχγκ/ι νά άποσυρθώ άπό τό τάγμα μου, 
καί νά βυθισθώ εις τό σκότος... . Ε ϊ; τήν εσχάτην 
χχταυτήσας αμηχανίαν, βδελυσσόμενος την κοινωνίαν 
η τις έφτίνετο δ·.ι μέ άπεδίωκε* άπό τον κόλπον της, καί 
μη δυνάμενος ό/.·υ; νά πνίξω τά προς τά δπλα, καί 
τήν έκδούλευσίν σου πάθος μου, ήκολουθησα. Μεγα - 
λίΐότατ», ώ ; ε’θελοντής, τά στρατεύματα σου, ίλπ ιζων 
ότι θέκω έχει καν εϊ; τον θάνατόν μου ακτίνα δόξης 
τήν όποιαν μέ άτηρνήθησαν εί; τήν νεότηιά μου.

—  ό χ ι !  Δέν αποθνήσκεις, διέκοψεν ό βασιλιύ. μετά 
ίυγκινήσεως· Ιελί'.ς ζήσειν, ανδρείε αου νέε, διά νά λά. 
ζ/ις τή» άνήκουσάν σοι ανταμοιβήν. Οι γονείς σου σέ 
«τέρριψχν; Ό  βασιλεύς τής Γαλλία; λοιπόν θέλει σε 
εΐσθαι αντί πατρός.

0  Βαλμιέρο; μόλι; ήδυνήδη νά σηκωθή, δ ιάνά  πε'ση 
! ς τού; πόδνς του Λουδοβίκου, τού; όποιου; καί κα-έ· 
€ρεχε μέ τά δάκρυα του.

—  Ση'κω . έπανέλαβεν ό ήγεμώ ν σε άν*ψώ εί; βαθ
μόν στρατηγού.

—  Μεγαλειότατε ’. Αξιος τοιαύτης τιμής δέν είμαι. 
Μίαν μόνην χάριν τολμώ νά σέ ζητήσω, νά μέ συγχω- 
ρήσης νά σέ υπηρετώ χωοί; κανένα τίτλον , και έπεθύ- 
μουν , αν ό θεό; μέ άφινε νά ζήσω, νά καταισχύνω τήν 
βαρβαρότητα καί τήν αδικίαν των, πράττων έργα άξια 
τής εύμβνοΰ; υποδοχής σου.

—  Καλά, φίήε μου’ συγκατανεύω δι’ ολίγον καιρόν

εί; τήν επιθυμίαν σου. Εις τό εξής λοιπόν νά φερη; τ» 
όνομα Στρατιώτην του ΒααιΑ ιων, καί μέ τακτικόν 
μισθόν χιλιων ς  ραγκών.

Η ταχύπτερ ς φημη έφερεν ιύ ’ ύς εις την Αύρηλίαν τό 
ένδοξον τούτο αυμβεβηκος του Βαλμιέρου. ft Ελεονώρα 
εγινεν ώς παρά,ορο: έκ τής χαράς τη ; δτε το ήκουσεν. 
—  ft καρδί·/ μου, έλεγε καθ’ έαο-ήν, δέν ελανθάσθη εις 
τήν εκλογήν τη:, ft δέ κυρία Λωρμεσάν, μ 'όλον δτι 
π^-τοτε ήγάπα έμμανώ; τόν Βαλμιέρον, έκρυπτε τά 
αισθήματα της, ύτοχο,ρνύσα είς τήν κοινήν γνώμην. 
Ούδ σύτη τού ήγεμΟνος ή ευνοια , ούό’ αύτό τό όνομα 
Στρατιώτην τον Β α ιιι.ίιώ ν  δεν ήδύναντο νά έξαλείψωσι 
τή* φρικώδη κηλίδα ήτις ήτο προσκεκολλτ,μένη ιϊς τήν 
νεννησίν του. Καί τήν σκληράν τα/την αλήθειαν ¿γνώ
ριζε καί ό ίδιος Βαλμιέρο;, καί ήσθάνετο με . ά πικρία; 
πότην ηδονήν ήθελον δοκιμάζει νά μή τόν ¿γκρίνωσιν 
άξιον, ούτως είπείν ,  τών ευεργεσιών τάς όποιας άπη' 
λαυίν άπσ τήν αύλήν. Καί μ'ό/α ταύτα συνελαβε τόν 
σκοπόν να ά.τιπαλαίση μόνος ρ.έ τό γενικόν τούτο α ί
σθημα , καί να προσπαθήση μέ παν είδος αγαθοεργίας 
τε καί γενναιοψυχίας νά καταδαμάση τήν άπά.θρωπον 
πρ Ο,ηψιν , νά καθηυε ώση τέλος πάντων τίγρεις τά ; 
όποιας καθίστων άγριωτερις τά φώτα τού όρθού λόγ’ου 
καί τών τε/νών εί; τά όποια έσεμ·ύγοντο. Καί ό μέν 
Βαλμιε'ρος έπόμενεν είς τό» σκοπόν του τούτον άλλ ' άν 
τ  ς είσε'δυεν εντός τής ψυχής του , ήθελεν ίδείν πόσον 
καί αυτός ύ ίδ ιο ;, καί crûτός ό ίδιο; ήτον ύποδεδουλω- 
μένο; είς τήν τεοατώδη ταύτην πρόληψιν , καί πόσον 
εσφιγγε τήν καρδίαν του! Τί είναι λ,οιπόν ό άνθρωπος ; 
Δέν τον άρκεί μόνη ή συνείδησις τής άληθείας, καί διά 
νά τιμάται, διά να "χαίρη ύπόληψιν , διά νά ζή τέλος 
πάντων εϋράριστος, έ/ει χρείαν τή ; γνώμης των άλλων, 
ήτις καί πολλάκι; είναι εσφαλμένη καί απάνθρωπος;

Εν τούτοι; δ’ ό Βαλμιέρο; άπεφάσισε νά έπανέλθη 
εί; τό πρώτο* του άσυλον, είτε άπό τάν πρός τήν κυρία* 
Λω;μεσάν Ερωτά του κινούμενος, it re καί διότι δέν τόν 
άπόρεσκε να φανή μέ λάυ.ψιν τινά εί; τήν πόλιν ταύτην 
είς τλν όποια* εϊ/εν έξοντωθή άπό τήν γενικήν κατα · 
φ:όνησιν. Ητον αδύνατον να μή τόν ύποδεγθώσι κα
λώ ;. Το όνομα μάλιστα οτρα τ ιώ η ,ν  του β αο ι.Ιέω ; 
εί/εν ικανήν σημαντικότητα. Πάντοτε δμως ήτον ό 
Βαλμιέρο; , ό οποίο; δέν είχε γονείς, καί δέν έλειπε νά 
κάμνη τά έπί τουτω παράπονά του όταν εύρίσκετο μετά 
τής Ελεονώρα; , τήν όποιαν καί ή επιστροφή του εϊχεν 
έμποδ’σει νά λάβη τό μοναχικόν σχήμα, ό  Βαλμιέρο; 
τ  ν έκαυ.νε συ/νάς επισκέψεις, καί έπροσπάθει είς τήν 
συναναστροφήν αύτΐ.ς νά εύρίσκη τήν παρηγοριάν του.

— Ναι, Κυρία, τώρα, τήν ε'λεγε μίαν ή μέραν, είμαι 
πλέον άξιο; έλέου; παρά πρότερον. Φαίνομαι μεν δτι 
δεικνύω τόσην σταθ.ρότητα, άλλ ' δταν συλλογιζωμαι 
τήν γέννησίν μου, δταν βυλλογίζωμαι Sri δέν έχω γο
νείς, δτι είμαι τδ όνειδος τών ανθρώπων, γάνω δλην τήν 
ήδύτητα τών ευεργεσιών τού βασιλεως. Μέ επρόσφερες 
τήν γεϊρά σου, κυρία- πλ.ήν καί εις τον θρόνον νά μέ 
έκάθιζον, δεν ήθελυν τήν δεχθή ένω στερούμαι τών πλε
ονεκτημάτων τα όποια χαίρει καί ό έσχατος τών αν
θρώπων. Καί ΙβοΙίοθη είς βαθεϊς διαλογισμούς.

— Α* λοιπόν σύ δέν γίνης σύζυγός μου, άπεκρίθη ή
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Ελεονώρα , καί κάνει; άλλος δέν θέλει είοθαι. Αυτή 
ε ι.α ι η απυφασι; μου , καί τήν έφανέρ»σα καί είς τόν 
θειον μου. Τώρα ίσως δέν μέ μελει τόσον πολύ, όσον 
*ι; ι/,ν άρχήν δ τ ι ήσο δυστυχής καί ήδυνάμην νά σέ 
γίνω χατά τι χρήσιμος ....

• * ·
Οτωχή τ ι;  ήκολ'ύθει τόν Βαλμιέρον πανταχου, καί 

« ι ;  τού; δρόμους, καί ε ί; τού; περιπάτου;. Μ’ όλον δτι 
δ 'ή  γυνή αύτη ήτο πάμπτωχος , ύπήρχέ n  όμω: εί; 
«ύτήν έκ τού όποιου έφαινετο ότι δέν ήτο γεννημένη 
όι αύτ/,ν τήν καταστασιν. ί)λο τ/ς ί έ  τά βλέμματα 
άπετεΐνοντο εις τον Βαλμιέρον, καί πολλάκι; την ήαουον 
νά άναστενά,η. Τά δμμάτιά της ήσαν πάντοτε πλήρη 
δακρύων. «) νε'ο; τήν παρετήρησε , καί είχε μάλιοτα 
διεγείρει κ αί συμπάθειαν πρ·ς αυτόν.

Μιαν δέ τών ημερών μόλις δ Βαλμιέρο; εϊχεν ύπά- 
γειν εϊ; τήν εκκλησίαν, καί ή γυνή αύτη εύθύ; φαίνεται 
πλησίον του. Δέν έπαυε δέ ιά  τόν κυτταζη άσκαρδα- 
μυκτί, κα ινά  στενάζτ, βαθίοις. ΙΙρο/ωρεί δ" έτι μ.ά'λ- 
λυν ώς νά ήθελε νά τόν λαλήση- ακολούθως δέ χαμηλό- 
νει τήν κεφαλήν, καί κλαίει. Τέλος δε ρηξασα γοεράν 
xrαυγήν, έπεσε λειτ.οθυμημένη. Ô Βαλμιέρο; τρέχει πα- 
ρενθύ; , καί ζητεί να τήν βοηθήση. Απαν δμως τό πε- 
ριεστώ; πλήθος έδείκνυε μεγίστην πρός αυτήν αδιαφο
ρίαν.— Τί ;  Κάνεις δέν ε’ρχεται να μέ βοηθήση, έφώνα- 
ξεν ό νέος , νά την φέρωμεν εί; τό* εαυτόν της ;  καί 
μόνος έγώ ηύσπλ.αγχνισθην τήν κατάστασίν τη ; ;  Προσ
παθεί δέ μέ πάντα τρόπον νά τήν έπαναφέρη ε ί; τήν 
ζωήν.— Τι κάμνεις, χυριε, τόν λέγει ε ί; έκ τών παρόν
των, έξεύρεις πυία είναι αύτή ή γυνή ; Ολοι το λέγουσιν 
δτι είναι ούζυγος κακούργου τινός ό όποιος κατοδικασθη 
εί; τόν θάνατον.

—  Καί νά ήτον άκόμτ, ή σύζυγο; τού πλέον ενόχου 
πάντων, έπανέλαβεν ό Βαλμιέρο; μετ ’ αγα/ακτήσεως , 
πρέπει νά τήν άφήσητε νά άποθά-η ; πρέπει αύτη νά 
παιδευθή, δια τό έγκλημα του άνδρός τ / ς ; . .  βάρβαροι ! 
Να, άκόμ-η καί άλ.Αη αδικία σα; , κα ί άλλη σκληρότης 
οκ; ! Πολλά χαλά ! λποσορθήτε σεί:, πηγοί-ετε , καί 
εγώ μόνος μ.ου φροντίζω δ ι’ αΰτήν.

Καί εύλύς λαβών τήν δυστυχή ταύτην ε ί, τας άγκά- 
λα ; του, τήν μεταφέρει είς τό* υϊ/.ον τόν όποιον τού έδει
ξαν. Φθάσας δ - έκεί ·  Βαλμιέρο;, μανθάνει ότι ή γυνή 
•υτη έκατοίκει είς το πέμπτον πάτω μα, είς σεσαθ.ω. 
μένον τ ι δωμάτιον. Αναβαίνει μέ τό φορ-.ίοντου. Η 
icyάτη άπουία προσβάλλει τά δμματά του · άλλ.α καί 
μεγίστη καθαρίότης ύπήρχεν εν αύτώ, Η '¡o r, αΰτη α 
νοίγει τού; οφθαλμούς, ααί έπανατ.ίπτει είς τό* κιίλ.πον 
τού Βαλμιέρου, σφιγγουσα où :ον εί; τά ; άγκάλ.ας της. 
Λόγοι διαχεκομμένοι τέλ.ο; πάντων τήν εςέφυγον.

—  Κύριε  είναι αληθές; σύ είσα ι! σύ είσαι ! Τί
καλωσύνη !

—  Επάνελθε είς τήν ζωήν, κυρία ! Δεν τό στοχάζο
μαι διόλου άρε τήν νά ημαι ευαίσθητος. Γνωρίζω κάλ- 
λιστα τ ί σημαίνει ή λέξις δυστυχία, καί έμαθα ήδη 
πόσον πρέπει νά συμπάσχω τούς άλλους ! Εξευρω πό. 
•ον ή πρ-όληψις εϊ*αι απάνθρωπος !

—- λ. !  κύριε.... άν οί δυστυχείς σέ κινώοιν εϊ; οίκτον, 
»άνείς ποτέ, κάνεις δεν έχει περισσότερον είς τούτο δ ι

καίωμα άπό εμέ. Νά ήξευρες πόσον είμαι αξιολύπητος!
Καί έρρεον κρουνηδόν τά δάκρυα άπό τά δμματα τής 

γυναικός ταύτης.
—  Δεν σέ κρύπτω, έπρόσθεσε, πόσον άναγκαΐον μ ι 

είναι νά σέ κυττάζω, πόσην παρηγοριάν ιύρίσκωεϊς σέ·.. 
Ναι, είναι άληθέσ τα τον δτι ό σύζυγός μου ....

Καί οί στεναγμοί διέκοψιν τήν φωνήν της.
—  Λς άπομακρύνωμεν τώρα τά βλέμματά ρ.ας άπό 

τήν εικόνα ταύιην, τήν διέκοψεν ό Βαλμιέρο;, έμποριϊ 
ό συζυγός σου *ά ήτον ένοχο;· είναι δμω; άδιχια, ει*αι 
έγκλημα κατά τής φύσεως, να επιπέση καί είς σέ τό ό
νειδος το όποιον ανήκει μόνον ε·ς τό* ένοχον. Αλλ' οί- 
μ ο ι! Καί δεν είσαι αόνη σύ τό θύμα τής άλογου προ- 
λήψεως ! Πόσον καί εγώ δεν πά .χω εξ αιτίας αυτής !..· 
Οι γονείς μου.·..

—  Λ ! Φυλάξου καλ ά νά μή κατηγόρησες τούς γο
νείς σου. ίσ ω ; ήταν ήναγκασμένοι... πίστευοέ με, κύριε, 
δτι μία μήτηρ πρέπει να έχη πολύ ισχυρού; λ.όγ*υς ... 
Α ! Πόσον φρικτή είναι ή θέσις μου.

—  λξιοσέβαστος γύ να ι! Επα -απαύσου είς τόν ζή
λον μου , είς τας φ;οντιδαί μου, καί θέλω προσπαθήσει 
νά σέ ανακουφίσω ά τδ  τά ; δυστυχίας σου.

—  λ  ! Θεέ μου ! ϊ ί  σκληρόν πράγμα είνβι νά άγω- 
νίζηταί τις νά κρύπτη τα αισθήματα τής καρδίαςτου! 
Δεν με είναι λοιπόν οογχωρημένοι.. .·

έ ν  τούτοι; δέ πολλοί γείτονες είσελθόντες εν τώ  δω* 
ματίω  τής γυναικός ταύτης , τήν έμποδίζουσι νά έζχ- 
χυλουθήση πλειότερον. Ο Βαλμιέρο; τήν υπόσχεται δ-ι 
θέλει ελθεί μετ' ολίγον. Εξέρχεται δ' εχων τήν ψυχήν 
έπιφορτισμένην άφ' δσα ’¿δε καί ήκουσε. Διακηρύσσεται 
υπερασπιστής τού άθλιου τούτου οντο;, και φα»ερά ομο
λογεί δτι θέλουσιν επισύρει τόν θυμόν του οί ανόητοι οΓ- 
τινες έτόλμων άκόμη νά τήν κατηγορήσωσιν ώς ένοχον 
διά τά σφάλμ.ατα τού άνδρό; τη ;,...

T A  F . U T A  Θ Ε Α Μ . - 1 Ύ Α  Τ Ο Υ  Κ Ο Σ Μ Ο Υ .

Π1 ΡΑΜΙΔΕΣ ΤΗΣ ΑΙΓΤΠΤΟΤ

È k τούτων διασώζονται Tt*â; έ τ ι  ακέραιοι, εν ώ σ -  

λαι σχεδόν αΐ άλλοι ’Αρχαιότητες τού Κόσμου κατηδα- 
φίσθησον εκ θ ε μ ε λ ίω ν .  Θ ε ω ρ ο ύ ν τ α ι δ ήδη τρεις πλη 
σίον τής πόλεως Κ ο ύρ ο υ , δποι· ήτο τό πρώτον ή Μέμ* 
φις, δώδεκα μίλια μακράν του Νείλου. Παρά ταΐς κώ- 
μαις 2οχάρ καί Δ οσούρ  σ ώ ζ ο ν τ α ι  έτι 2 2 .  Παρά δε 
τή χωμοπόλει Γιτζέ (·. Εξάλων δέ μία είναι ή άξιο* 
λ ο γ ω τ ίρ α  κοί ή υ ε γ ίσ τ η ,  επειδή έχει ύψος 4 0 0  ποδω» 
αγγλικών. Το 8 2 7  άπό Χριστού ό Καλίφη; Μωάμεθ 
νοαίζων ότι είς αύτήν εύρίσκεται θησαυρός , έπρόστοξε 
νά τήν άνο;ξωσι, καί τοιουτοτρόπως άνεκαλύφθησαν έ 
σωθεν κοιμητήρια βασιλέων, καί είσοδο; υπόγειος φο
βερά καί άγνώριστος. ϋ θ ΐν  καί αί λοιπαί άλλαι νομί- 
ζονται νεκροταφεία τώ* παλαιών Βασιλέων της Αίγύ'
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π  του. Λέγει δ ' ό ΙΙλίνιο; οτι δια τήν κιισιν μ ια ; καί
μό.ης ΓΙυραμίδος, ¿συμφώνησαν οί Ιργάται να πληρω- 
•ύσ ι μόνον διά τροφόν εργατικήν 2 ,8 0 0  τί\%ΊΤ2. —
Το τάλαντου ίσοπμάται μέ 5 ,0 0 0  φρά/κκ.

ΚΙΙΠΟΙ ΚΡΕΜΑΣΤΟΙ ΤΙ 12 ΒΑΙΙΤΛΩΝΟΣ.
Ο ύ το ι η σ α ν  μ ε γ α λ ο π ρ ε π έ σ τ α τ η  ο ικ ο δ ο μ ή , τ ή ν  ό

π ο ια ν  ό Ν α β ο υχ ο δ ο νό σ ο ρ  ά ν ή γ ε ιρ ε  π ρ ο ; ε ύ χ  » ρ ίσ νη σ ιν  

τ ή ς  σ υ ζ ύ γ ο υ  τ - .υ . Ε π ί  τ ω ν  τ ε σ σ ά ρ ω ν  ' ) ε π ρ ό χ ω μ α *

Tj>v τ τ ; οικοδομή; τούτη; ¿θεωρούντο ουτοι οί κατά
φυτοι κήποι μέ άνθη πολυειδή κ ·ί ώρ ία , μέ φοίνι
κας, μέ θάμνον»;, μέ οχετού;, κ ι ί  ύ ί ατα  πίπτοντα ώ ; 
από βρύσεων, ή άλλα/όθεν, καί ολα ταΟτχ ώ ; να ή-υν 
t i ;  έδαφος γή ;. Εκαστη tie πλευρά τή ; οικοδομή;
*!/ι 4 0 0  ποδών μήκος.

ΤΕΙΧΜ ΒίΒΙΆΩΝΌΣ
Λέγουσιν ότι έκτίσΟησαν διά προσταγή; τή ; βχσι- 

λίαση; Σεμιράμιδος. Κατά τά; σωζοαένας άμφιού" 
λους είδήσεις, είχον τοσούτον πλάτος , ώστε τέσσαρκ 
τετράρυμα άρματα ήδύναντο νά περάσωσιν όμοό, χω* 
οί; νά εμποδισθή τό εν από τό άλλο άρμα. Ητ«ν δε 
κεκτισμένα με πλίνθου; καί άοφαλτον, καί τοσούτους 
εί/ ον πύργου;, ώστε ήδύνατο νά φυλσ/θή έσωθεν ντο * 
λυάριθμον στράτευμα. Οί πύργοι δ είχον σχήμα τα 
κτικόν τετράγωνον, καί ολον τό τεί/ο; περιεκύκλούτο 
από τάφρον μεγάλην, ένθα περεέρρεεν ö Ευφράτη; πο* 
ταμός, έχων πολλά; γεφύρα;. 0  πάλι; διηρεΐτο Six 
μέσου ένό; κλάδου τού ποταμού τούτου, <ί; τά ; ο/0χ; 
τοΰ όποιου ¿κρεμώντο εί; τόν αέρα οί διαθρυλλούμενοι 
ίκκρεμει; κήποι.

Μ ΑΥΣΩ ΛΕ ΙΩ Ν .

Ητο μεγαλοπρεπή; τάφο; του Μαυσώλου, Βασιλέως 
τή ; Καρίας, συγχρόνου τοΰΞ'ρξου, 11 σιΧευυ; τη ; ΙΙερ 
σ ια ;. Αρτεμίσια ή γυνή του , π τ ι; τον ήγάπα καθ 
υπερβολήν, ώστε καί εί; τά ποτά' ττι; εμίγνυε τήν κό- 
νιν τού λειψάνου του, του ήγειρε τ·. πολύτιμον τούτο 
μνημείον εϊ; τήν Αλικαρνασσόν πόλιν. Ο τάφο; Si 
ουτο; ή τον εν εϊδει Ναού έφ ου ά.εβαινον διά δέκα 
τριών βαθμιδών. Τριάκοντα καί εξ στύλοι Κορινθια
κή; τάξεως, καί πλήθος αγαλμάτων καί άλλων αρι
στουργημάτων τή ; Α ρχιτεκτονική; ησαν περί αυτόν 
Ανωθεν δ αυτού ή το κτισμί'ννι υψηλή Ιΐυραμί ; ,  έπί 
τή ; κορυφή; τή ; οποία; ¿θεωρείτο τό θαυμάσιου τετρά- I 
ρυμον θριαμβευτικόν άρμα. Ολον τό κτίριον είχε I ()·> ! 
ποδών δ ψ ο ;, καί ε ί; την εργασίαν του κατεγίνοντο I 
πέντε αρχιτέκτονες τών διασημοτάτων. Η Αρτεμ·.. ! 
σία άπέθανε πριν τελειωθ?, όλος ό τάφο;' άλλ' οί είρτι- | 
μενοι Tc/utai θελοντε; νά άποθανατισθώσι διά τοι- 
οότου έργου μεγάλου, τόν ¿τελειοποίησαν άποθανούση; 
αυτή ;. Εκτοτε δέ ονομάζονται όλα τά πολυτελή μνη
μεία καί οί τάφοι μαυσωλεία.

ΚΟΛΟΣΣΟΣ ΤΗΣ ΡΟαΩΤ.

Η τον Αγκλμα τοΰ Ηλιου η Απόλλωνος έβδομηκ»'·- 
τάπη/υ κατεσκευασμε'νον άπό χαλκόν , το όποϊον ά 
νύψωσον οί κάτοικοι τής Νήσου ταύττ,ς κατα τήν είσ
οδον τού Χ·.μέ»ο; αυτών, ΐνα χρησιμεύρ άντί Φάρου. 
Εργάτη; τοΰ τερατώδους τούτου άγά\ματο; ¿χρημά 
τισεν ά Χάρη; ¿στις κττεγίνετο I Ί  χρόνου; ι  ς την 
κατασκευήν αυτού. —  Εσωθεν ¿στήριζετο ό άνδριά; 
οΰτοςμέ παχεία; σιδηρά; άγκ 'θα ;, καί έφοίνετο ¿στολι
σμένο; τήν κεφαλήν μέ περιχρυσωμένου ακτινωτόν στέ- 
φανόν , καί ώπλισμένο; τήν χεΐρα μέ τύφον καί βέλος. 
Σίΐσιχό; τή ; γη ; μεγα; άνε'στρεψε τον Κολοσσόν τσΰτον 
μετά 56  χρόνους τής κατασκευή; του" άλλ* ό Ούε- 
σπασιανό; τόν άνη’γειρε πάλιν . Ά φ  ου Se οί 2»ρα.  
κηνοί ΰπεταζιν τήν νήσον τιρ 6 0 7  χπο X. Γ. κ ιι ή 
θρησκεία των δεν ¿συγχώρ« νά έχωσιν άγαλματα , κ>̂ · 
τηδάφισαν τόν ανδριάντα διά προσταγή; τοΰ Βασιλεύ»; 

ί αύ-ών ΛΙωαβιά τόν όποιον καί έπώλησαν εί; Εβραίον, 
τινά. 0  δ’ Εβραίος ουτο; κατασύντριψα; τόν Καλό·· 
σόν ¿φόρτωσε τόν χαλκόν εί; *)()() καμ ήλ 'υ :. Ιο μ¿- 
γεθο; αύτοΰ ήτο τόσον, ώστε μόλις τ/ίυ -·ντο άνΛρό; 
βραχίονες νά τού άγκαλιάσωσι τόν )άκ :υ ί ο», καί δ ι ί-  
βαινεν ϋπο τά σκίλη του μεγάλη ναΰ; ελευθε'ρω; μέ 
αναπεπταμένα ισ ;ία .

ΖΕΤ2 Ο Ο ΛΪΜ Π ΙΟ ί.
'Γούτο τό ά , αλμαήτο  κολοσσαίον, υψηλόν 6 8  πό- 

δας, καί κατεσκευασμε'νον υπό τοΰ Φειδ.ου έκ κοκκά* 
λου ελεφάντινου καί χρυσού, Εφαίνετοδ ά Ζεί»; καθή- 
μενα; ¿πί θρόνου φοβερό; καί θαυμάσιος. 6  κεφαλή 
του ήτον ¿στεφανωμένη με οάφνας. Και επί μεν τή; 
δες ά , χειρο; ίκράτει μικρόν είδωλον Νίκης, ¿πί δι 
τή ; αριστερά; σκ; πτρον, εχο·» ( ί ;  τά ά·ω  αετόν. Ε 
φόρει δ ί καί χλαμύδα όλό/ρυσον. Καί κατά μέν τούς 
οπισθίου; παδας τού θρόνου εχ.'ρευον αί Χάριτε; κ»ι αί 
Ωραι, ίπ ί δε των εμπρόσθιων ιτοδων ¿κάθην γο εκατέ
ρωθεν δύω Σφίγγες.

Ν Α 02 ΛΙΜΈΜΙΔΟΣ.

Ε/ρη <ά:ισεν ό υεγα)οποεπέστατο; καί διαοημοτα1 
το; παντω» το>ν Ναών τοΰ Κόσμου. Λέγουσι δ ότι 
ε ϊ; τήν άρ/ην τόν έκτισε Βασίλισσα τ ι; τουν Αμαζό
νων,  καί κακούργο; τ ι ;  Ενοίατρατοτ καλούμενο;, τόν 
εκαυσε καθ’ -ήν ήμίρ»ν ¿γεννήθη Αλέξανδρο; ό -Μα
κιδών, καί οϋ/ί δ .’ άλλην αιτίαν, παρά όιά νά άπο- 
θανατίση τ-ό όνομά του. Οί Εφέσιοι όμως τον άνή- 
γειοαν εκ δευτέρου καί μέ περισσοτέρου μεγαλοπρέ
πειαν κατεξοδεύσαντε; όλα; των τά ; περιουσία; ε·ς 
τήν άνακαίνισίν του. Γά θεμέλια, καί οί υπόγειοι θο
λοί τούτ,υ τού ναού σώζονται μέχρι τή ; σήμερον έπί 
τή ; μικρά; Α σία ;- πλήν περί τη ; έξωτερικής αύτοΰ 
θέα; δεν έ/ομεν άλλην τινά εικόνα ή περιγραφήν, ειμη 
τή» έλλειπεστάτην ¿πί τινων παλαιών νομισμάτων.

Ε. Π.


